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Addendum

When you select a channel from
the channel grid, a preview is not
displayed.

AonbAHeHHe

KoraTo n3bepeTe KaHaa oT
MPEXaTa C KaHaAW, Ha AVCTIAEA He
Ce NOKasBa MperAeA.

Dodatek
Pri vybéru kandlu z miizky nenf
nahled zobrazen.

Tilleg

Nar du veelger en kanal fra
kanaloversigten, er der ikke nogen
eksempelvisning.

Nachtrag

Wenn Sie einen Sender aus der
Senderliste auswahlen, wird keine
Vorschau angezeigt.

Mapaptua

OTav emAéyeTe €va KavaAl
armd 1o JIKTUO KavaAlwv, dev
epdavileTal TPOoETIoKOTMON.

Apéndice

Cuando se selecciona un canal de
la parrilla, no se muestra una vista
previa.

Lisa
Kui valite kanali kanalite tabelist, siis
eelvaadet ei kuvata.

Lisays

Kun valitset kanavan
kanavaruudukosta, esikatselua ei
nayteta.

Addenda

Lorsque vous sélectionnez une
chaine dans la grille des chaines,
aucun apercu n'est disponible.
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Dodatak
Kada odaberete kanal s mreze
kanala, pretpregled se ne prikazuje.

Fliggelék

A mikor kijelol egy csatornat a
csatornak tabldzatdban, nem jelenik
meg elénézeti kép.

Integrazione

Quando si seleziona un canale dalla
relativa griglia, 'anteprima non viene
visualizzata.

KocbiMwa

ApHanap KecTeciHeH apHa
TaHAAAFAHAQ aAAbIH aAa Kapay
MYMKIHAIM 6OAManABI.

Pielikums
Kad izvélaties kanalu no kanalu tikla,
prieksskatijums netiek radits.

Priedas
Renkantis kanalg i$ kanaly tinklelio,
perzidra nerodoma.

Addendum

Wanneer u een zender selecteert
in de zenderlijst, krijgt u geen
voorbeeld te zien.

Addendum

Nar du velger en kanal fra
kanalnettet, vil forhandsvisning ikke
bli vist.

Dodatek
Podglad nie wyswietla sie po
wybraniu kanatu z siatki kanatdw.

Adenda

Quando selecciona um canal na
grelha de canais, ndo € apresentada
uma pré-visualizagao.

Anexa

Cand selectati un canal din grila de
canale, nu este afisatd o imagine de
examinare.
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[MpuroxkeHne

[pn BEIGOpE KaHaAa 13 TabAWLpI
KaHaAOB MpPeABapUTEAbHbIN
MPOCMOTP He OTObpaXKaeTCs.

Priloha
Ked vyberiete kandl z mriezky
kandlov, ukdZka sa nezobrazi.

Dodatek
Ko na seznamu kanalov izberete
kanal, ni prikazan predogled.

Dodatak
Kada izaberete kanal iz mreze
kanala, pregled se ne prikazuje.
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Tilldgg

Nér du markerar en kanal i
kanal®versikten visas ingen
forhandsgranskning.

Ek

Kanal 1zgarasindan bir kanal
sectiginizde, bir dnizleme
gorintllenmez.

Aoaatok

[ia yac BnbOpY KaHaAie 3 TabAML
KaHaAiB MonepeaHilt Neperasa He
BIAOOPaXKAETHCS.
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@ Contact information

Belgié/ Belgique
0800 80 190 Gratis/Gratuit
Q cHAT www.philips.com/support

BoArapus
00800 11 544 24

Ceska republika
800 142 840 Bezplatny hovor

Danmark
3525 8759 Lokalt opkald
Q cHAT www.philips.com/support

Deutschland
0800 000 7520 (kostenfrei)
Q cHAT www.philips.com/support

EAMGSa
0 0800 3122 1280
Khrjon xwpig xpewon

Espana

900 800 655 Teléfono local gratuito
solamente para clientes en Espafia
Q cHAT www.philips.com/support

Estonia
8000100288 kohalik kdne tariifi

France
0805 025 510 numéro sans frais
Q cHAT www.philips.com/support

Hrvatska
0800 222778 free

Ireland
South: 1 800 7445477
North: 0 800 331 6015

Italia
800 088774 Numero Verde

KasakcTaH
+7 727 250 66 17 local

Latvia
80002794 local

Lithuania
880030483 local

Luxemburg/Luxembourg
080026550
Ortsgesprach/Appel local

Magyarorszag
06 80 018 189 Ingyenes hivds

Nederland
0800 023 0076 Gratis nummer

Norge
22 70 81 11 Lokalsamtale

Osterreich
0800 180 016

Polska
00800 3111 318

Portugal
0800 780 902 Chamada Grdtis

Poceus
(495) 961 1111
8800 200 0880

(6ecnaaTHbIl 380HOK Mo Poccun)

Roménia
0800-894910 Apel gratuit
0318107125 Apel local

Cp6uja

+381 114 440 841 Lokalni poziv

Slovensko
0800 004537 Bezplatny hovor

Slovenija
600 744 5477 lokalni klic

Sverige
08 5792 9100 Lokalsamtal

Suisse/Schweiz/Svizzera

0800 002 050

Schweizer Festnetztarif/ Tarif réseau
fixe France

Suomi
09 2311 3415 paikallispuhelu

Tirkiye
4447 445

United Kingdom
0800 331 6015 Toll Free

YkpaiHcbka
0-800-500-697

This information is correct at the time of print. For updated information, see www.philips.com/support.

updated:20110912
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1 Napomena

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Sva
prava pridrzana.

Specifikacije se mogu promijeniti bez
prethodne obavijesti. Zastitni znaci u posjedu
su tvrtke Koninklijke Philips Electronics N.V ili
pripadnih viasnika. Philips pridrzava pravo na
promjenu proizvoda u bilo kojem trenutku bez

uskladivanja starijih proizvoda s tim promjenama.

Smatra se da je sadrzaj ovog prirucnika
prikladan za upotrebu sustava u svrhe u koje
je namijenjen. Ako se proizvod ili njegovi
pojedini moduli i postupci koriste za svrhe
koje ovdje nisu navedene, potrebno je zatraziti
potvrdu njihove valjanosti i prikladnosti. Philips
jamdi da sam materijal ne krsi prava nijednog
patenta registriranog u Sjedinjenim Americkim
Drzavama. Ne izrazava se niti podrazumijeva
nikakvo drugo jamstvo.

Uvjeti jamstva

*  Opasnost od ozljede, ostecenja televizora
ili gubitka jamstval Ne pokuSavajte sami
popraviti televizor.

»  Televizor i dodatnu opremu koristite samo
onako kako propisuje proizvodac.

*  Znak za oprez otisnut na straznjoj strani
televizora upozorava na opasnost od
strujnog udara. Ne skidajte poklopac
televizora. Servis ili popravak povjerite
Philipsovoj sluzbi za korisnike.

A A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Svi postupci izri¢ito zabranjeni u ovom
priru¢niku te sve prilagodbe ili preinake
koje u njemu nisu preporucene ili
odobrene automatski za posljedicu imaju
gubitak jamstva.

Karakteristike piksela

Ovaj LCD uredaj ima velik broj piksela u boji.
lako ima najmanje 99,999% funkcionalnih
piksela, na zaslonu se stalno mogu pojavijivati
crne ili svijetle tocke (crvene, zelene ili plave).
To je svojstvo same strukture zaslona (u okviru
uobicajenih industrijskih standarda), a ne kvar.
Uskladenost s EMF-om

Koninklijke Philips Electronics N.V. proizvodi

i prodaje mnoge potrosacke proizvode koji,
poput svih elektronickih uredaja, mogu odasiljati
i primati elektromagnetske signale.

Jedno je od glavnih poslovnih nacela tvrtke
Philips poduzeti sve moguce mjere za zastitu
zdravlja i sigurnosti pri koristenju nasih
proizvoda, postivati sve mjerodavne pravne
propise i pridrzavati se svih EMF standarda koji
su na snazi u vrijeme proizvodnje uredaja.
Philips nastoji razvijati, proizvoditi i prodavati
samo one uredaje koji ne izazivaju posljedice
Stetne za zdravlje. Philips jamdi da su njegovi
proizvodi, prema danas dostupnim znanstvenim
istrazivanjima, sigurni ako se koriste na pravilan
nacin i u predvidene svrhe.

Philips aktivno sudjeluje u razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih standarda,
$to nam omogucuje da predvidimo razvoj
novih standarda i odmah ih integriramo u svoje
proizvode.

Elektricni osiguraé (samo za Veliku Britaniju)
Ovaj televizor opremljen je odobrenim lijevanim
utikacem. Ako bude nuzna zamjena strujnog
osiguraca, on se mora zamijeniti osiguracem
iste vrijednosti kao §to je prikazano na utikacu
(primjer 10A).

1 Skinite poklopac osiguraca i osigurac.

2 Zamijenski osigura¢ mora biti uskladen
sa standardom BS 1362 i imati oznaku
odobrenja ASTA. Ako izgubite osigurac,
obratite se prodavacu da biste provjerili
koje je tocno vrste.

3 Vratite poklopac na osigurac.



Autorska prava

f

® Kensington i Micro Saver registrirani su zastitni
znaci tvrtke ACCO World u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama, a postupak registracije u
tijeku je i u drugim drzavama Sirom svijeta.

OJIDpoLBY
DIGITAL PLUS

Proizvodi se prema licenci tvrtke Dolby
Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog slova D
zastitni su znaci tvrtke Dolby Laboratories.

Homi

HDMI i HDMI logotip te High-Definition
Multimedia Interface zastitni su znakovi ili
registrirani zastitni znakovi organizacije HDMI
licensing LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim
zemljama.

Svi ostali registrirani ili neregistrirani trzisni znaci
vlasnistvo su svojih viasnika.
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2 Vazno

Prije nego pocnete koristiti televizor, pazljivo
procitajte sve upute. Ako zbog nepridrzavanja
uputa dode do ostecenja, jamstvo ne vrijedi.

Sigurnost

Opasnost od strujnog udara ili pozara!

*  Televizor ne izlazite kisi ni vodi. Blizu
televizora ne stavljajte posude s tekuc¢inom,
na primjer vaze. Ako se tekucina prolije po
televizoru, smjesta ga iskljucite iz naponske
uti¢nice. Od Philipsove sluzbe za korisnike
zatrazite da prije koriStenja provjeri
televizor

*  Televizor, daljinski upravijac i baterije ne
stavljajte blizu otvorenog plamena ili drugih
izvora topline, ukljucujudi izravnu Suncevu
svjetlost.

Da biste sprijecili eventualni pozar, svijece i
druge otvorene plamene drzite podalje od
televizora, daljinskog upravijaca i baterija.

* U ventilacijske i druge otvore na televizoru
ne stavljajte predmete.

*  Prije zakretanja televizora provjerite
ne zatezete li time kabel za napajanje.
Zatezanjem kabela za napajanje moguce je
olabaviti spojeve i izazvati iskrenje.

*  Da biste iskljucili TV iz napajanja, trebate
iskljuciti utikac TV-a. Prilikom iskljucivanja iz
napajanja uvijek vucite za utikac, nikada za
kabel. Uvijek morate imati potpun pristup
utikacu, kabelu i uti¢nici.

4 HR

Opasnost od kratkog spoja ili pozara!

*  Daljinski upravlja¢ i baterije ne izlazite kisi,
vlazi ni velikoj toplini.

*  Izbjegavajte naprezanje utikaca za napajanje.
Olabavljeni utikaci mogu izazvati iskrenje
ili pozar.

Rizik od ozljede ili osteéenja televizora!

»  Zapodizanje i nosenje televizora tezeg od
25 kg potrebne su dvije osobe.

*  Kada montirate televizor na stalak,
koristite samo stalak koji ste dobili. Stalak
za televizor dobro udvrstite. Postavite
televizor na vodoravnu povrsinu koja moze
nositi tezinu televizora i stalka.

*  Ako televizor montirate na zid, koristite
samo zidni nosac koji moZe nositi teZinu
televizora. Zidni nosa¢ montirajte na zid
koji moZe nositi tezinu televizora i nosaca.
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne snosi
odgovornost za moguée nezgode, ozljede
ili ostecenja nastala uslijed nepravilnog
montiranja na zid.

*  Ako morate spremiti televizor, odvojite
stalak od njega. Ni u kojem slucaju nemojte
polagati televizor na straznju stranu dok je
instaliran stalak.

*  Prije prikljucivanja televizora u naponsku
uti¢nicu provjerite podudara li se napon s
vrijednoséu otisnutom na straznjoj strani
televizora. Televizor ne prikljucujte ako
napon nije isti.

*  Dijelovi ovog proizvoda mogu biti od
stakla. Rukujte pazljivo kako biste izbjegli
ozljede ili oStecenja.

Za djecu postoji opasnost od ozljede!

Da biste sprijecili prevrtanje televizora i ozljede

djece, provedite ove mjere opreza:

*  Ne stavljajte televizor na povrsinu
prekrivenu tkaninom ili drugim materijalom
koji je moguce izvudi.

*  Provjerite ne prelazi li koji dio televizora
rub povrsine.

*  Televizor ne stavljajte na visoko pokuéstvo
(na primjer, police za knjige), a da i taj
komad pokudéstva i televizor ne pri¢vrstite
za zid il neki drugi odgovarajuéi potporanj.



*  Upozorite djecu na opasnosti koje im
prijete ako se penju na pokuéstvo da bi
dosegnuli televizor.

Opasnost od gutanja baterija!

*  Proizvod/daljinski upravlja¢ moze sadrzavati
dugmaste baterije, koje se mogu progutati.
Baterije svo vrijeme drzite izvan dohvata
djece!

Opasnost od pregrijavanja!

*  Ne ugradujte televizor u zatvoreni prostor.
Radi prozracivanja oko televizora ostavite
prostor od najmanje 10 centimetara (4
inca). Provjerite ne prekrivaju li zavjese
ili drugi predmeti ventilacijske otvore na
televizoru.

Opasnost od ozljede, pozara ili oStecenja

kabela za napajanije!

*  Natelevizor ili kabel za napajanje ne
stavljajte nikakve predmete.

*  Prije grmljavinskog nevremena iskljucite
televizor iz naponske uticnice i antenske
priklju¢nice. Tijekom grmljavinskog
nevremena ne dirajte nijedan dio
televizora, kabela za napajanje ni antenskog
kabela.

Opasnost od ostecenja sluha!

*  Izbjegavajte koristenje slusalica pri
velikoj glasnodi ili u duljim vremenskim
razdobljima.

Niske temperature

*  Ako se televizor transportira pri
temperaturama nizima od 5 °C ili 41
°F, prije priklju¢ivanja u strujnu uti¢nicu
raspakirajte televizor i pricekajte da se
njegova temperatura izjednaci sa sobnom
temperaturom.

Odrzavanje zaslona

*  Izbjegavajte Sto vise staticne slike. Staticne
su one slike koje dulje razdoblje ostaju na
zaslonu. Primjeri: zaslonski izbornici, crne
trake i prikaz vremena. Ako morate koristiti
stati¢ne slike, smanjite kontrast i svjetlinu da
biste izbjegli ostecenje zaslona.

*  Prije cis¢enja iskljucite televizor iz izvora
napajanja.

*  Televizor i okvir istite mekanom, vliaznom
krpom.Televizor ne Cistite sredstvima
kao $to su alkohol, kemijska sredstva ili
kucanska sredstva za ciscenje.

*  Opasnost od ostecenja zaslona televizoral
Zaslon ne dodirujte, ne gurajte, ne trijajte
ni ne udarajte predmetima.

*  Da biste izbjegli deformacije i blijedenje
boje, Sto prije obrisite kapljice vode.

Temperatura i vlaznost

Pri odredenoj temperaturi i vlazi u rijetkim
slucajevima s unutrasnje strane prednjeg stakla
moze dodi do manje kondenzacije. Da biste
to sprijecili, televizor nemojte izlagati izravnoj
Suncevoj svjetlosti, toplini ni ekstremnoj vlazi.
Ako se kondenzacija i pojavi, sama ¢e nestati
nakon nekoliko sati koristenja televizora.
Kondenzirana vlaga neée ostetiti televizor ni
uzrokovati kvar.
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Odlaganje starih uredaja i baterija u
otpad

&

Uredaj je proizveden od vrlo kvalitetnih
materijala i komponenti, pogodnih za recikliranje
i ponovno koristenje.

)i

Ako je na proizvodu prikazan simbol prekrizene
kante za otpad, znaci da je uredaj obuhvacen
direktivom EU-a 2002/96/EC. Raspitajte se o
lokalnim propisima o odlaganju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda u zaseban otpad.
Pridrzavajte se lokalnih propisa. Stare uredaje
nemojte odlagati u obican kucanski otpad.
Pravilnim odlaganjem starih uredaja u otpad
pridonosite sprjecavanju potencijalno negativnih
posliedica za okolis i ljudsko zdravije.

)¢

Proizvod sadrzi baterije obuhvacdene direktivom
EU-a 2006/66/EC koje se ne smiju odlagati u
obican kucanski otpad.

Informirajte se o lokalnim propisima o
zasebnom prikupljanju baterija jer pravilnim
odlaganjem pridonosite sprjecavanju negativnih
posliedica za okolis i ljudsko zdravije.

Ocuvanje okolisa

Tvrtka Philips usmjerena je na smanjenje
Stetnog utjecaja na okolis svojih inovativnih
potrosackih proizvoda. Trudimo se u proizvodniji
koristiti postupke koji nemaju Stetan utjecaj na
okolis, smanjiti upotrebu Stetnih tvari, povedati
ustedu energije, poboljsati upute za rukovanje
proizvodom na kraju radnog vijeka i reciklazu.
Kako biste pristupili postavkama za energetsku
u€inkovitost:

1 Dok gledate televiziju, pritisnite zeleni
g Ju,p
gumb na daljinskom upravljacu.

2 Odaberite jednu od sljedetih postavki:

*  [Usteda energije]: Postavke slike koje
Stede najvise energije.

»  [lIsklj. zaslon]: Ukoliko Zelite slusati
samo zvuk s televizora, mozete
iskljuciti prikaz slike na televizoru.
Druge funkcije nastavljaju normalno
funkcionirati.

*  [Senzor osvijetlj.]: Ugradeni senzor
za ambijentalno osvjetljenje smanjuje
svjetlinu zaslona kada se razina
osvjetljenja u okolini smaniji.

*  [Iskljuci neupotrebljavane izvore]:
Ako prikljucujete uredaje uskladene
EasyLink uredaje, mozete ih iskljuiti.



3 Vas televizor

Cestitamo vam na kupniji i dobro dogli u Philips!
Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju
Philips pruza, registrirajte svoj televizor na adresi

www.philips.com/welcome.

Kontrole televizora

@ < +/-: Prilagodba glasnoce.

@ A (Pocetni izbornik): Pristup pocetnom

izborniku.

@ CH +/-: Promjena kanala.
@ Napajanje: Ukljucite ili iskljucite TV.
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Daljinski upravljac

\ \ Le 5 e o3
(:) o AcHi Skt wno 6
ZPaRrs 8ruv wxyzS
‘ SUBTITLE » O, TEXT. C
PHILIPS

@ O (Ukljucivanije stanja pripravnosti)
*  Ukljucivanje ili stavljanje televizora u
stanje pripravnosti.

@ Gumbi za reprodukciju
*  Kontroliranje videozapisa ili glazbe.

(3) QFIND
*  Pristup izborniku za odabir popisa
kanala na televizoru.

@ # (Pocetni izbornik)
*  Pristup pocetnom izborniku.

(5) 14CH -/ CH + I (Prethodni/sljedeci)
*  Promjena kanala, kretanje po
stranicama izbornika, pjesama, albuma
ili mapa.

(6) 8 SOURCE
»  Odabir povezanih uredaja.
@ # (Iskljucivanje zvuka)
*  Iskljucivanje ili ukljucivanje zvuka.
+/- (Glasnoéa)
*  Prilagodba glasnoce.
0-9 (Numericke tipke)
*  Odabir kanala.

® ©

SUBTITLE

*  Omogucavanije ili onemogucavanje
titlova.

TEXT

*  Omogucavanje ili onemogucavanje
teleteksta.

:= OPTIONS

*  Pristup opcijama za trenuta¢nu
aktivnost ili odabir.

O (Natrag)
*  Vracanje na prethodni izbornik ili izlaz
iz funkcije.

OK
*  Potvrda unosa ili odabira.

®@ ® e 6

A V¥V <> (Navigacijske tipke)
*  Kretanje kroz izbornike i odabir stavki.
tt ADJUST

*  Pristup izborniku za namjestanje
postavki.

® ©

®

Gumbi u boji
*  Sluzi za odabir zadataka ili opcija.



Upotreba daljinskog
upravljaca

Kada upotrebljavate daljinski upravija¢, priblizite
ga TV uredaju i usmjerite prema senzoru
daljinskog upravljaca. Provjerite ne blokiraju i
liniju izmedu daljinskog upravljaca i televizora
namjestaj, zid ili drugi predmeti.

DesignLine Tilt

xXPFL5xx6/xxPFL4xx6
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4 Koristenje
televizora

U ovom se odjeljku opisuju osnovne funkcije
televizora i nacin njihova koristenja.

Ukljucite TV

*  Pritisnite prekidac za ukljucivanje na TV-u.

> Prije nego Sto TV reagira do¢i ¢e do
kratke stanke.

xxXPFL5xx6

[¢] ¢}
[¢] ¢}
—_—

hi
OFF ON

_— " |

1

DesignLine Tilt

Ako je TV u stanju pripravnosti

*  Na daljinskom upravljacu pritisnite
O (Ukljucivanje stanja pripravnosti).

©
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xxPFL3xx6
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Postavljanje televizora u
stanje pripravnosti

*  Na daljinskom upravljacu pritisnite
O (Ukljucivanje stanja pripravnosti).
> Senzor daljinskog upravljaca na TV-u
prebacuje se na crveno.



Iskljucite TV

*  Ponovno pritisnite prekidac za ukljucivanje
na TV-u.
> Senzor daljinskog upravljaca na TV-u se
iskljucuje.

L TV viSe ne trosi energiju za xxPFL5xx6.

L Premda modeli televizora xxPFL4xx6,
xxPFL3xx6 i DesignLine Tilt trose vrlo
malo energije u stanju pripravnosti,
energija se i ipak trosi. Kad se ne
koristi dulje vrijeme, iskopcajte kabel
za napajanje iz naponske uticnice ili
iskljucite prekidac za ukljucivanje.

E Napomena

¢ Ako ne mozete pronadi daljinski upravija¢, a Zelite
ukljuciti televizor iz stanja pripravnosti, pritisnite CH+/-
na televizoru.

Promjena kanala

*  Na daljinskom upravljacu pritisnite CH+ ili
CH-.

14| CH- CH+ | »

*  Natelevizoru pritisnite CH +/-.

xXPFL5xx6/xxPFL4xx6
1 : J
éé
— CH +

xXPFL3xx6

DesignLine Tilt

Drugi nadini prebacivanja kanala

*  Pritiskom na Numericke tipke unesite broj
kanala.

*  Na daljinskom upravljacu pritisnite
O (BACK) kako biste se vratili na
prethodni kanal.

Napomena

¢ <ada koristite popis omiljenih kanala, moZete odabrati
samo kanale koji se nalaze na popist (pogledajte
‘Stvaranje i koristenje popisa omiljenih kanala’ na stranici
20).

Prikaz popisa kanala

Mozete prikazati pregled dostupnih kanala
pomodu resetke kanala.
*  Pritisnite Q FIND.

> Pojavit Ce se resetka kanala.

L Za pretpregled kanala, odaberite ga.

% Za gledanje kanala, odaberite ga a
zatim pritisnite OK.
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Gledanje povezanih uredaja

E Napomena

* Prije nego $to odaberete uredaj kao izvor, ukljucite ga.

Odabir uredaja s popisa izvora
1 Pritisnite -8 SOURCE.

SOURCE

% Prikazuje se popis izvora.

2 Da biste odabrali uredaj, pritisnite A V.

3 Dabiste potvrdili odabir, pritisnite OK.
% Televizor prelazi na odabrani uredaj.

Prilagodba glasnoce televizora

e Pritisnite +/- na daljinskom upravljacu.

12 HR

*  Natelevizoru pritisnite < +/-.

xXPFL5xx6/xxPFL4xx6
(B
- a +
xxPFL3xx6

DesignLine Tilt

Iskljucivanije i ukljucivanje iskljucenog
zvuka
*  Da biste iskljucili zvuk, pritisnite #.

»  Da biste ukljucili isklju¢eni zvuk, ponovno
pritisnite .



Koristenje teleteksta

1 Pritisnite TEXT.

% Prikazuje se glavna stranica s kazalom.

2 Stranicu odaberite na jedan od sljedecih

nacina:

*  Da biste unijeli broj stranice, pritisnite
Numericke tipke.

*  Da biste prikazali sljedecu ili
prethodnu stranicu, pritisnite < ili Bl.

*  Da biste odabrali stavku Sifriranu
bojom, pritisnite Gumbi u boji.

*  Da biste se vratili na stranicu koju ste
prethodno pregledali, pritisnite
S (BACK).

3 Da biste izasli iz teleteksta, pritisnite TEXT.

E Napomena

* Samo za korisnike iz Ujedinjenog Kraljevstva: neki
digitalni televizijski kanali nude posebne digitalne tekstne
usluge (npr: BBC1).

HR
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5 Bolje iskoristite
svoj televizor

Pristup izbornicima televizora

[zbornici vam omogucuju instalaciju kanala,
promjenu postavki slike i zvuka te pristup
drugim znacajkama.

1 Pritisnite #.
Prikazuje se zaslon izbornika.

i Vs 2]

2 Odaberite neto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK.

*  [Gledanje TV progr.]: Ako je odabran
neki drugi izvor umjesto antene,
ponovno odaberite antenu kao izvor

*  [Vodi¢ kroz programe]: Pristup
elektronickom vodicu kroz programe.

*  [Pronadi USB]: Pristup pregledniku
sadrzaja ako je prikljuc¢en USB uredaj.

*  [Scenea]: Ukljucivanje Scenea
pozadine.

*  [Dodaj novi uredaj]: Dodavanje novih
uredaja na pocetni izbornik.

*  [Postavljanje]: Pristup izbornicima za
promjenu postavki slike, zvuka i drugih
postavki.

*  [Pomoc]: Pristup upoznavanju funkcija
televizora.

3 lzadite pritiskom na .

Dodavanje uredaja na pocetni
izbornik

Nakon $to prikljucite uredaj, dodajte ga na
pocetni izbornik.

1 Pritisnite .
2 Odaberite [Dodaj novi uredaj].

3 za dodavanje uredaja na pocetni izbornik
slijedite upute na zaslonu.
> Uredaj se prikazuje na pocetnom
izborniku.

4 Kako biste gledali uredaj, ukljucite ga, a
7atim odaberite na pocetnom izhorniku.

5 Jredaj moZete odabrati i pomocu tipke za
zvor (pogledajte ‘Odabir uredaja s popisa
izvora’ na stranici 12).

Preimenovanje uredaja s
pocetnog izbornika

Kada dodate novi uredaj na pocetni izbornik,
mozete ga preimenovati po zelji.

Napomena

* Naziv uredaja moze sadrzavati najvise 16 znakova.

Pritisnite M.
Odaberite uredaj za preimenovanje.

Pritisnite := OPTIONS.
L Pojavit Ce se izbornik moguénosti.

WN =

Odaberite [Preimenuj uredaj], a zatim
pritisnite OK.

Da bi se prikazao okvir za unos teksta,
pritisnite OK.

Odaberite svaki znak, a zatim pritisnite OK.
¢ (Odabir unosa velikih slova, malih slova
ili simbola: odaberite odgovaraju¢u
tipku u retku ispod tipke za razmak, a

zatim pritisnite OK.

o U1 M



7 ada zavriite, odaberite [Dovrseno] i
pritisnite OK.
L Zatvorit ¢e se okvir za unos teksta.

8 Naizborniku za preimenovanje uredaja
odaberite [Dovrseno], a zatim pritisnite
OK.

Uklanjanje uredaja s pocetnog
izbornika

Ako uredaj vise nije prikljucen na televizor,
uklonite ga s pocetnog izbornika.

Pritisnite M.

Odaberite uredaj za preimenovanje.
Pritisnite := OPTIONS.

Odaberite [Ukloni uredaj], a zatim
pritisnite OK.

Odaberite [Ukloni], a zatim pritisnite OK.
5 Odabrani se uredaj uklanja s pocetnog
izbornika.

U1 AWN=-

Promjena postavki slike i
zvuka

Postavke slike i zvuka promijenite u skladu s
vlastitim Zeljama. Mogude je primijeniti unaprijed
definirane postavke ili ru¢no promijeniti
postavke.

Napomena

* Dok gledate TV ili vanjske uredaje, pritisnite tt ADJUST,
zatim odaberite [Smart picture] ili [Smart sound] za
brz pristup postavkama slike i zvuka.

Koristenje pomoc¢nika za postavke

Pomocnik za postavke vodit ¢e vas kroz
postavljanje slike i zvuka.

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Brzo
podesavanje slike i zvuka], zatim pritisnite
OK.

3 Odaberite [Nastavi], a zatim pritisnite OK.
> Pojavit ¢e se izbornik [Pomoénik za

post.].

4 Slijedite upute na zaslonu kako biste
odabrali Zeljene postavke.

Koristenje znacajke pametne slike

Da biste primijenili prethodno definirane
postavke slike, koristite znacajku pametne slike.

1 Pritisnite it ADJUST.

2 Odaberite [Smart picture], a zatim
pritisnite OK.

3 Odaberite neku od sliedetih postavki, a
zatim pritisnite OK.

*  [Osobno]: Primjena prilagodenih
postavki slike

+  [Zivo]: Bogate i dinami¢ne postavke,
idealne za gledanje na dnevnom
svjetlu.

*  [Prirodno]: Prirodna postavka slike.

*  [Kino]: Idealne postavke za filmove.

*  [lgre]: Idealne postavke za igre.

*  [Usteda energije]: Energetski
najucinkovitije postavke.

*  [Standardno]: Zadane postavke koje
odgovaraju vecini okruZenja i vrsta
videozapisa.

*  [Fotografije]: Idealne postavke za
fotografije.

*  [Prilagodeno]: Prilagodite i pohranite
osobne postavke slike. Odaberite
[Osobno] za primjenu ovih postavki.
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Ruéna prilagodba postavki slike

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Slika], zatim pritisnite OK.

3 Odaberite neku od sliedecih postavki, a
zatim pritisnite OK.

*  [Smart picture]: Pristup do unaprijed
definiranih pametnih postavki slike.

*  [Ponovno postavi]:Vracanje tvornicki
zadanih postavki.

*  [Kontrast]: Sluzi za prilagodbu jacine
pozadinskog osvjetljenja bez promjene
videosadrzaja.

*  [Svjetlina]: SluZi za prilagodbu intenziteta i
detalja tamnih povrsina.

*  [Boja]: Podesavanje zasi¢enosti boje.

*  [Nijansa]: Kompenzacija varijacije boja.

*  [Ostrina]: Podesavanje ostrine slike.

*  [Smanjivanje Suma]: Filtriranje i smanjivanje
smetnji na slici.

*  [Nijansa]: Prilagodba balansa boja slike.

*  [Prilagod. nijansa]: Prilagodba postavke
nijanse. (Dostupno je samo ako je
odabrano [Nijansa] > [Prilagodeno].)

» [Digital Crystal Clear] / [Pixel Plus] /
[Pixel Plus HD]: Precizno ugadanje svakog
pojedinog piksela prema pikselima koji ga
okruzuju. Ova postavka daje sjajnu sliku
visoke razlucivosti.

* [HD Natural Motion]: Za
odabrane modele. Smanjenje efekta
podrhtavanja i poboljSanje jasnoce
slike.

* [100Hz Clear LCD] / [Clear LCD
120 Hz]: za odabrane modele.
Smanjenje zamucenosti i izostravanje
slike.

*  [Napredna ostrina]: Sluzi za
omogucavanje izvanredne ostrine.

*  [Dinam. kontrast]: Pojacavanje
kontrasta. Preporucuje se postavka
[Srednije].

* [Din. pozad. osvj.]: Prilagodba svjetline
pozadinskog osvjetljenja televizora u
skladu s uvjetima osvjetljenja.

*  [Smanj. MPEG smet.]: Ublazavanje
prijelaza na digitalnim slikama. Tu
znacajku mozete ukljuditi ili iskljuciti.

*  [Naglasavanje boje]: Sluzi za
ozivljavanje boja i poboljavanje
razlucivosti detalja u jarkim bojama.Tu
znacajku mozete ukljuciti ili iskljuciti.

* [Gama]: za odabrane modele.
Prilagodba intenziteta srednjih tonova
boje za sliku. Na crnu i bijelu to ne
utjece.

[Racun. nacin rada]: Sluzi za prilagodbu

slike kada je na televizor priklju¢eno

rac¢unalo putem HDMI ili DVI priklju¢nica.

[Senzor osvijetlj.]: Dinami¢no namjestanje

postavki u skladu s trenutacnim uvjetima

osvjetljienja.

[Format slike]: Promjena formata slike.

[Rubovi zaslona]: Prilagodba vidljive

povrsine. (ako se postavi na maksimalnu

vrijednost, mogu se pojaviti Sumovi ili

neravni rubovi slike).

[Pomicanje slike]: ako je dostupno,

prilagodba polozaja slike za sve formate,

osim za [Automatski zum] i [Siroki
zaslon].



Promjena formata slike

Pritisnite t ADJUST.

Odaberite [Format slike], a zatim pritisnite
OK.

Odaberite format slike, a zatim pritisnite
OK.

w N=

Sazetak formata slike

Moguce je konfigurirati sliedece postavke slike.

Napomena

* Ovisno o formatu izvora slike, neke postavke nisu
dostupne.

oo

[Automatski format]:
Za odabrane modele.
(Nije za racunalni nacin
rada.) Automatski prikaz
odgovarajuceg formata
slike. u suprotnom
primijenit ¢e se Siroki
zaslon.

[Automatsko ispunjavanje]:
Za odabrane modele.
Povecava sliku na pun
zaslon (titlovi ostaju
vidljivi). Preporucuje se za
minimalno izoblicenje slike,
aline i za HD ili osobno
racunalo.

[Automatski zum]:

Za odabrane modele.
Povecanje slike na pun
zaslon. Preporucuje se za
minimalno izoblicenje slike,
ali ne i za HD ili osobno
racunalo.

[Superzum]: (Nije za HD

i racunalni nacin rada.)
Uklanja crne trake s obje
strane programa u formatu
4:3. Dolazi do minimalnog
izoblicenja.

L BB &

[4:3]: Prikaz klasi¢nog
formata 4:3.

I

[Movie expand 16:9]: (Nije
za HD i racunalni nacin
rada.) SluZi za skaliranje
formata 4:3 na 16:9.
[Siroki zaslon]: Skaliranje
formata 4:3 na 16:9.

[Nerazmjeran]: Samo

za HD i rac¢unalni nagin
rada, i to na odabranim
modelima. Omogucava
maksimalnu ostrinu. Zbog
sustava emitiranja moguce
je odredeno izoblicenje.
Da biste dobili najbolje
rezultate, razluc¢ivost
racunala postavite u nacin
rada za Siroki zaslon.

Koristenje znacajke pametnog zvuka

Da biste primijenili prethodno definirane
postavke zvuka, koristite znacajku pametnog
zvuka.

1 Pritisnite i ADJUST.

2 Odaberite [Smart sound], a zatim pritisnite
OK.

3 Odaberite neku od sliededih postavki, a
zatim pritisnite OK.

*  [Osobno]: Prilagodba postavki
prilagodenih na izborniku zvuka.

*  [Standardno]: Postavke koje
odgovaraju vedini okruzenja i vrsta
zvuka.

*  [Vijesti]: Idealne postavke zvuka za
govor, primjerice, za vijesti.

*  [Kino]: Idealne postavke za filmove.

*  [lgre]: Idealne postavke za igre.

* [DRAMA]: Idealne postavke za drame.

*  [Sport]: Idealne postavke za sportske
dogadaje.
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Ruéna prilagodba postavki zvuka

1
2

18

Pritisnite M.

Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zvuk], zatim pritisnite OK.
> Pojavit Ce se izbornik [Zvuk].

Odaberite neku od sljedetih postavki, a

zatim pritisnite OK.

[Smart sound]: Pristup do unaprijed

definiranih pametnih postavki zvuka.

[Ponovno postavi]:Vracanje tvornicki

zadanih postavki.

[Ocisti zvuk]: Poboljsanje jasnoce zvuka.

[Bas]: PodeSavanje razine basa.

[Visoki tonovi]: Prilagodba visokih tonova.

[Surround]: Ukljucuje prostoran zvuk.

[Incredible Surround]: (za odabrane

modele) Pobolj$anje prostornog zvuka za

bolji surround efekt.

[Glasn. u slusal.]: (za modele sa

slusalicama) Prilagodba glasnoce slusalica.

[Auto. podes. glasn.]: Automatsko

smanjenje iznenadnih promjena glasnode,

npr. pri mijenjanju kanala.

[Balans]: Prilagodba balansa desnog i lijevog

zvucnika.

[Format dig. audioizlaza]: Odabir vrste

digitalnog audioizlaza iz prikljucka za

digitalan audioizlaz.

*  [PCM]: Audiozapis koji nije vrste PCM
pretvara u oblik PCM.

* [ViSekanalno]: Audioizlaz za ku¢no
kino.

HR

Koristenje izbornika za
univerzalni pristup

Izbornik za univerzalni pristup mozete

aktivirati tijekom pocetne instalacije. Kada ga
omogudite, tijekom gledanja televizije ili vanjskih
uredaja brzo mozete pristupati izbornicima za
slabovidne osobe i osobe ostecena sluha.

1

Dok gledate televiziju, pritisnite

= OPTIONS.

> Prikazuje se izbornik moguénosti
televizora.

Odaberite [Univerzalni pristup], a zatim
pritisnite OK.

Odaberite neku od sliedecih opcija, a zatim

pritisnite OK:

[Osobe ostecena sluha]: Omogudivanje i

onemogudivanje titlova za osobe ostecena

sluha.

[Osobe ostecena vida]: Uz neke digitalne

televizijske kanale emitira se poseban

zvuk prilagoden slabovidnim osobama.

Normalni zvuk se kombinira s dodatnim

komentarima. Za odabir opcija upotrijebite

gumbe u boji:

*  Crveni ([Iskljuceno]): Iskljucivanje
zvuka za slabovidne osobe.

*  Zeleni ([Zvucnici]): Zvuk za
slabovidne osobe dolazi samo iz
zvulnika

Zuti ([Slusalice]): Zvuk za slabovidne
osobe dolazi samo iz slusalica.

*  Plavi ([Zvuénik + slusalice]): Zvuk za
slabovidne osobe dolazi iz zvucnika i
slugalica.

[Mijes. glasnoca]: Prilagodba glasnoce za

slabovidne osobe.

[Zvuk tipke]: Ukljucivanje govornih

podataka kada se na daljinskom upravijacu

ili televizoru pritisnu odredeni gumbi.

Savjet

¢ Da biste pristupili mogu¢nostima, pritisnite gumbe u

bojama na daljinskom upravijacu.




Koristenje naprednih funkcija
teleteksta

Pristup izborniku moguénosti
teleteksta

Znacajkama teleteksta pristupite pomocu
izbornika mogucnosti teleteksta.

1 Pritisnite TEXT.
% Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite = OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik moguénosti
teleteksta.

3 Odaberite neku od sliedecih opcija, a zatim
pritisnite OK:

*  [Zamrzni stranicu] / [Odmrzni
stranicu]: Zamrzavanje ili odmrzavanje
prikaza trenutacne stranice.

*  [Dvostruki zaslon] / [Puni zaslon]:
Prebacivanje izmedu prikaza teleteksta
na cijelom ili dvojnom zaslonu.

*  [T.O.P. prikaz]: Uklju¢ivanje Table of
Pages emitiranja teleteksta

*  [Povecaj] / [Normalni pogled]:
Prebacivanje izmedu uvecanog i
normalnog prikaza stranica teleteksta.

*  [Otkrij]: Skrivanje ili prikaz skrivenih
informacija na stranici, kao $to su
rjesenja zagonetki i slagalica.

*  [Ciklus podstr.]: Ako su dostupne
podstranice, prikazuju se automatski
prema redoslijedu.

*  [Jezici]: Odabir jezika za teletekst.

Odabir podstranica teleteksta

Stranica teleteksta moZze sadrzavati nekoliko
podstranica. Broj podstranice prikazuje se
pokraj broja glavne stranice.

1 Pritisnite TEXT.
> Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Da biste odabrali stranicu teleteksta,
pritisnite I« ili P,

3 Dabiste udli na podstranicu, pritisnite < ili
>,

Odabir T.O.P. emitiranja teleteksta

Prijelaz s jedne teme na drugu bez unosa
brojeva stranica pomocu Table Of Pages (T.O.P)
emitiranja teleteksta. TO.P emitiranje teleteksta
dostupno je na odabranim TV kanalima.

1 Pritisnite TEXT.
> Prikazuje se zaslon teleteksta.

2 Pritisnite = OPTIONS.

3 Odaberite [T.O.P. prikaz], a zatim pritisnite
OK.
> Prikazuje se pregled TO.P-a.

4 Odaberite temu.

5 Dabiste pogledali stranicu, pritisnite OK.

Koristenje teleteksta 2.5

Teletekst 2.5 nudi viSe boja i bolju grafiku
od uobicajenog teleteksta. Ako kanal emitira
teletekst 2.5, on se ukljucuje prema zadanim
postavkama.

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Teletekst 2.5].

3 Odaberite [Ukljugeno] ili [Isklju¢eno], a
zatim za potvrdu pritisnite OK.
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Stvaranje i koristenje popisa
omiljenih kanala

Radi jednostavnijeg pronalazenja omiljenih
televizijskih kanala moguce je stvoriti njihov

popis.

Prikaz popisa omiljenih kanala

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Pritisnite = OPTIONS.

3 Odaberite [Odaberite popis] > [Omiljeni],
zatim pritisnite OK.

& Na resetki kanala prikazuju se samo
kanali s popisa omiljenih kanala.

E Napomena

* Resetka omiljenih kanala prazna je dok na popis

omiljenih kanala ne dodate kanale.

Prikaz svih kanala

Moguce je izadi iz popisa omiljenih kanala i

pregledati sve instalirane kanale.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
9 Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Pritisnite = OPTIONS.

3 Odaberite [Odaberite popis] > [Svi],
zatim pritisnite OK.
L U resetki kanala prikazuju se svi kanali.

Napomena

* Kada se prikazuje resetka kanala, svi su omiljeni kanali
oznaceni zvjezdicom.
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Upravljanje popisom omiljenih kanala
1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.
Pritisnite := OPTIONS.

Odaberite [Odaberite popis] > [Svi],
zatim pritisnite OK.

Pritisnite = OPTIONS.

Odaberite [Oznadi kao omilj.] ili [Ponisti
oznaku favorita], a zatim pritisnite OK.

L Kanal se dodaje ili uklanja s odabranog
popisa.

E Napomena

Uh WHN

¢ Svi omiljeni kanali u resetki kanala oznaceni su
zvjezdicom.

Koristenje elektronickog
vodica kroz programe

Vodi¢ kroz programe je vodic¢ na zaslonu

dostupan za digitalne kanale. Pomoc¢u njega

moZete:

*  pregledati popis digitalnih emisija koje se
emitiraju

*  pregledati emisije koje slijede

*  grupirati emisije po zanru

*  postaviti podsjetnike za pocetak emisije

*  postaviti Zeljene kanale s vodi¢em kroz
programe

Ukljucivanje EPG-a

1 Pritisnite .
2 Odaberite [Programski vodi€], zatim
pritisniteOK.

% Na zaslonu vodica kroz programe
prikazuju se informacije o emisijama na
rasporedu.

Napomena

* Podaci iz vodica kroz programe dostupni su samo
u odabranim drZzavama, a njihovo ucitavanje moze
potrajati.




Promijena opcija vodica kroz
programe

Na izborniku opcija vodica kroz programe
mozete postaviti ili ukloniti podsjetnike,
promijeniti dan i pristupiti drugim korisnim
opcijama.

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Programski vodic], a zatim
pritisnite OK.
3 Pritisnite = OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik vodica kroz
programe.

4 Odaberite neku od sliedecih opcija, a zatim

pritisnite OK:
*  [Post. podsjetnik] / [Ocisti

podsijetnike]: Postavljanje ili uklanjanje

podsjetnika na emisije.

*  [Promjena dana]: Postavljanje dana za

vodic kroz programe.
*  [More info]: Prikaz informacija o
programu.

*  [Pretrazi po zanru]: Pretrazivanje TV

emisija po Zanru.
*  [Zakazani podsjetnici]: Popis

podsjetnika na emisije. Dostupno je

samo za emisije koje slijede.

*  [Dohvati EPG podatke]: Azuriranje

najnovijih informacija o programu.

Prikaz sata na televizoru

Na zaslonu televizora moguce je prikazati
sat. Sat prikazuje trenutno vrijeme pomocdu
podataka o vremenu koji se primaju od
operatera za usluge televizije.

Ruéno postavljanje sata televizora

U nekim je drzavama potrebno ru¢no postaviti

sat televizora.
Pritisnite M.

> [Zeljene postavke] > [Sat].
Odaberite [Automatski sat], a zatim
pritisnite OK.

pritisnite OK.

vrijeme ili datum.

OK.

|zadite pritiskom na #.

E Napomena

00 N &0 U1h W N-

Pritiskom na Navigacijske tipke postavite

Odaberite [Dovrseno], a zatim pritisnite

Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]

Odaberite [Ruéno], a zatim pritisnite OK.
Odaberite [Vrijeme] ili [Datum:], a zatim

* Ako je u vasoj drzavi podrzano digitalno emitiranje,
prioritet za prikaz sata bit ¢e podaci o vremenu koje
emitira operater za usluge televizije.

Prikaz sata na televizoru

1 Dok gledate televiziju, pritisnite
= OPTIONS.
% Prikazuje se izbornik opcija.

2 Odaberite [Sat].
L» Prikazat ¢e se sat.

3 Pritisnite OK.

E Napomena

* Da biste onemogudili sat, ponovite postupak.

HR
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Promjena nacina rada sata

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Sat] >
[Automatski sat].

3 Odaberite [Automatski] ili [Ruéno], a
zatim pritisnite OK.

Promjena vremenske zone

E Napomena

* Ta je mogucénost dostupna samo ako odaberete
[Automatski sat] > [Automatski] (u drzavama u kojima
se emitiraju podaci o to¢nom vremenu).

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Sat] >
[Vremenska zona].

3 Odaberite vremensku zonu.

4 potyrdite pritiskom na OK.

Koristenje ljetnog racunanja vremena

E Napomena

* Taje opcija dostupna samo ako odaberete [Nacin auto.
sata] > [Ruéno].

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Sat] > [Ljetno
racunanje], a zatim pritisnite OK.

3 Odaberite [Standardno vrijeme] ili [Ljetno
rac¢unanje vremena], a zatim pritisnite OK.
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Koristenje programatora

Da bi se u odredeno vrijeme televizor prebacio
u stanje pripravnosti, postavite programator.

E Savjet

* Prije koriStenja programatora postavite sat na
televizoru.

Automatski prijelaz televizora u
stanje pripravnosti (programator za
iskljucivanije)

Programatorom za iskljucivanje televizor se

postavlja u stanje pripravnosti nakon unaprijed
odredenog vremenskog razdoblja.

E Savjet

* Tijekom odbrojavanja mozete ranije iskljuciti televizor ili
ponistiti programator za iskljucivanje.

—_—

Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Mjeraé vremena].
> Pojavit Ce se izbornik [Mjerac

vremena].

3 Odaberite vrijednost izmedu 0 i 180
minuta.
& Ako odaberete nulu, programator za
iskljucivanje se iskljucuje.
4 Ppritisnite OK da biste ukljucili programator
za iskljucivanje.
 Nakon navedenog vremena televizor
¢e prijeci u stanje mirovanja.



Blokiranje neprimjerenog
sadrzaja
Blokadom kontrola televizora djeci mozete

onemoguciti gledanje odredenih programa ili
kanala.

Postavljanje ili promjena koda

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Blokada uredaja].
3 Odaberite [Postavi kod] ili [Promijeni
kod].
% Prikazuje se izbornik [Postavi kod] /
[Promijeni kod].

4 Koristite Numericke tipke da biste unijeli
kod.
& Slijedite upute na zaslonu da biste
stvorili ili promijenili PIN.

m Savjet

¢ Ako zaboravite kod koji ste unijeli, unesite “8888 da
biste nadjacali sve postojece kodove.

Blokada i deblokada jednog ili vise
kanala

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Blokada uredaja] > [Zakl;.
kanala].

% Prikazuje se popis kanala.

3 Odaberite kanale koje Zelite blokirati il
deblokirati, a zatim pritisnite OK.
> Pri prvom blokiranju ili deblokiranju
nekog kanala od vas ¢e se zatraziti
unos PIN-a.

4 Unesite kod pa pritisnite OK.
> Ako je kanal blokiran, prikazat e se
ikona kljuca.

5 Ponovite postupak da biste blokirali ili
deblokirali dodatne kanale.

6 Kako biste aktivirali blokade, ukljucite i

iskljucite televizon

L Kad kanale mijenjate pritiscima na
CH - ili CH +, zakljucani ¢e kanali biti
preskoceni.

L Kada blokiranim kanalima pristupate
iz redetke kanala, od vas ¢e se zatraziti
unos PIN-a.

Postavljanje roditeljskog nadzora

Neke televizijske kuce koje nude digitalnu
televiziju svoje programe dijele prema dobnim
skupinama. Televizor moZzete prilagoditi tako da
prikazuje samo programe za djecu mladu od
vaseg djeteta.

Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Blokada uredaja] > [Rodit.
kontrola].
> Prikazuje se zaslon za postavijanje koda.

3 Koristite Numericke tipke da biste unijeli
kod.
> Prikazuje se izbornik roditeljske
kontrole.

4 Odaberite klasifikaciju prema dobnoj
skupini, a zatim pritisnite OK.

5 izadite pritiskom na #.
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Prikaz znacajke Scenea

Zadanu sliku mozete na zaslonu televizora
prikazati kao pozadinsku sliku. Takoder, za
pozadinsku sliku moZzete uditati i neku drugu
sliku.

Napomena: Ako je mjerac vremena iskljucen,
pozadinska slika se prikazuje 240 minuta. U
protivnom se prikazuje onoliko vremena koliko
je postavljeno u mjeracu vremena.

Ukljucivanje funkcije Scenea

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Scenea], a zatim pritisnite OK.
L Ako nije postavljena slika, prikazuje se
zadana slika.

L Ako je ucitana prilagodena Scenea
slika, ona ¢e biti prikazana (pogledajte
‘Prilagodba Scenea slike’ na stranici 24).

Prilagodba Scenea slike

Za pozadinsku sliku moZete uditati i neku drugu
sliku.

E Napomena

* Kada ucitate novu Scenea sliku, ona ce se ucitati preko
trenutacne Scenea slike.

* Da biste za pozadinsku sliku upotrijebili drugu sliku,
potreban vam je USB uredaj za pohranu koji sadrZi sliku
manju od 1 MB.

1 uvuss uredaj za pohranu ucitajte sliku
manju od TMB.

Povezite s televizorom USB uredaj za
pohranu.

Pritisnite #.

Odaberite [Pronadi USB], a zatim pritisnite
OK.

Odaberite sliku, a zatim pritisnite
= OPTIONS.

Odaberite [Post. kao Scenea], a zatim
pritisnite OK.

N o o hWw N

Pritisnite bilo koji gumb za izlaz iz znacajke
Scenea.
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Promjena jezika

Ovisno o televizijskoj kudi, mozete promijeniti
jezik audiozapisa, titlova ili oba za TV kanal.

Vise jezika audiozapisa, titlova ili oboje emitira se
putem teleteksta ili DVB-T digitalnih emitiranja.
Dvostruki se zvuk emitira putem digitalnog
emitiranja, mozete odabrati jezik titlova.

Promijena jezika izbornika

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Jezik izbornika], a
zatim pritisnite OK.

3 Odaberite jezik i pritisnite OK.

Promjena jezika audiozapisa

MozZete odabrati jezik audiozapisa ako to
omogucava televizijska kuca.Vise jezika moze
biti dostupno za digitalne kanale. Za analogne
kanale mogu biti dva jezika.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite
= OPTIONS.

2 za digitalne kanale odaberite [Audiojezik],
odaberite jezik te pritisnite OK.

3 2z analogne kanale odaberite [Dual I-11],
odaberite jezik te pritisnite OK.

Prikaz ili sakrivanje titlova

1 Dok gledate televiziju, pritisnite SUBTITLE.

2 Odaberite neéto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK.
*  [Titlovi uklju.]: Uvijek prikaZi titlove.
* [Titlovi isklju.]: Nikad ne prikazuj
titlove.
*  [UKlj. tijekom isklj.]: Prikazi titlove ako
je zvuk iskljucen.

E Napomena

¢ Da biste omogucili titlove na drugim analognim
kanalima, ponovite postupak za svaki od njih.

* Da biste onemogucili titlove, odaberite [Titlovi] >
[Titlovi isklju.].




Odabir jezika titlova za digitalne
kanale

E Napomena

¢ Kad odaberete jezik titla na digitalnom televizijskom
kanalu na nacin opisan u nastavku, Zeljeni jezik titla
postavljen na izborniku instalacije privcemeno se mijenja.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite
= OPTIONS.

Odaberite [Jezik titlova], a zatim pritisnite
OK.

Odaberite jezik titla.
Potvrdite pritiskom na OK.
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Prikaz fotografija

1 Uuss pregledniku odaberite [Slika], a
zatim pritisnite OK.

2 Odaberite fotografiju ili fotoalbum, a zatim
pritisnite OK kako biste prikazali uve¢anu
fotografiju preko cijelog zaslona.

*  Kako biste prikazali sliedecu ili
prethodnu fotografiju, pritisnite 4 ».

3 7z povratak pritisnite “D.

Reprodukcija fotografija,
glazbe i videozapisa na USB
uredajima za pohranu

Oprez

* Philips ne snosi odgovornost ako USB uredaj za
pohranu nije podrzan niti snosi odgovornost za
ostecenje ili gubitak podataka s uredaja.

Dijaprojekcija fotografija

1 Kada je neka fotografija prikazana preko
cijelog zaslona, pritisnite OK.
 Dijaprojekcija pocinje od odabrane

slike.

*  Da biste kontrolirali reprodukciju, pritisnite
sliedece gumbe:

* P za reprodukciju.
* Il za pauziranje.
*  I«ili»l za reprodukciju prethodne ili
sliedece fotografije.
» M za zaustavijanje.
*  Zapovratak pritisnite *D.

Priklju¢ite USB uredaj za pohranu kako biste
reproducirali pohranjene fotografije, glazbu ili
videozapise.

1 Ukljucivanje televizora.

2 Prikljucite USB uredaj u USB priklju¢nicu na
bocnoj strani televizora.

3 Pritisnite #.

4 Odaberite [Pronadi USB], a zatim pritisnite

OK.
> Prikazuje USB preglednik.

Promjena postavki dijaprojekcije

1 Dok gledate dijaprojekciju, pritisnite
= OPTIONS.
 Prikazuje se izbornik opcija
dijaprojekcije.

2 Odaberite neéto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK.

*  [Pokr./zaust.sl.]: Pokrenite ili zaustavite
dijaprojekciju.

»  [Prijelazi slajd.]: Postavljanje prijelaza s
jedne na drugu sliku.

*  [UCestalost slajd.]: Odabir vremena
prikaza za svaku fotografiju.

*  [Ponovi]/[Reprod. jednom]: Pregled
slika u mapi jednom ili vise puta.

*  [Nasumicno isklju¢eno]/[Nasumicno
uklju¢eno]: Prikaz slika po redu ili
slu¢ajnim odabirom.

*  [Zakreni sliku]: Okretanje fotografije.

HR 25

Hrvatski



3

*  [Prikazi inform.]: Prikaz naziva, datuma
i veli¢ine slike te sljedece slike u
dijaprojekciji.

*  [Post. kao Scenea]: Postavljanje
odabrane slike kao pozadinske slike
televizora (pogledajte ‘Prikaz znacajke
Scenea’ na stranici 24).

Za povratak pritisnite *D.

Napomena

* [Zakreni sliku] i [PrikazZi inform.] prikazuju se samo pri

pauziranoj dijaprojekciji.

Slusanje glazbe

1
2

U USB pregledniku odaberite [Glazba], a
zatim pritisnite OK.

Odaberite pjesmu ili album, a zatim

pritisnite OK za reprodukciju.

Za upravljanje reprodukcijom pritisnite

gumbe za reprodukciju:

* P za reprodukciju.

* Il za pauziranje.

*  I«ili»l za reprodukciju prethodne ili
sliedece pjesme.

*  4<ili PP za pretrazivanje prema
naprijed ili natrag.

* M za zaustavijanje.

Promjena postavki glazbe

26

Tijekom reprodukcije glazbe pritisnite

= OPTIONS za pristup jednoj od

sliedecih postavki, a zatim pritisnite OK.

*  [Zaustavi reprodukciju]: Zaustavljanje
reprodukcije glazbe.

*  [Ponovi]: Reprodukcija pjesme
jednom ili vide puta.

*  [Nasumicno ukljuéeno] / [Nasumi¢no
iskljuc¢eno] : Reprodukcija pjesama
redoslijedno ili nasumicno.

*  [Prikazi inform.]: Prikaz naziva
datoteke.

HR

Gledanje videozapisa

1

2
3

U USB pregledniku odaberite [Video], a

zatim pritisnite OK.

Za reprodukciju pritisnite OK.

Za upravljanje reprodukcijom pritisnite

gumbe za reprodukciju:

* P za reprodukciju.

* Il za pauziranje.

*  IiliPl za reprodukciju prethodnog ili
sliedeceg videozapisa.

*  4<ili PP za pretrazivanje prema
naprijed ili natrag.

* Mz zaustavijanje.

Promjena videopostavki

Tijekom reprodukcije videozapisa pritisnite
= OPTIONS za pristup jednoj od
sliedecih postavki, a zatim pritisnite OK.

*  [Zaustavi reprodukciju]: Zaustavljanje
reprodukcije videozapisa.

*  [Ponovi]: Reprodukcija jednom ili
ponavijajuca.

*  [Puni zaslon] / [Mali zaslon]: Pregled
videozapisa preko cijelog zaslona ili u
njegovu mati¢cnom formatu slike.

*  [Nasumicno uklju¢eno] / [Nasumi¢no
isklju¢eno]: Reprodukcija redoslijedno
ili nasumicno.

*  [Prikazi inform.]: Prikaz naziva
datoteke.

Dijaprojekcija uz glazbu

Dijaprojekciju mozete gledati uz glazbu u
pozadini.

o UIh WN=-

Odaberite album s pjesmama.
Pritisnite OK.

Pritiskom na D vratite se u preglednik
sadrzaja USB-a.

Odaberite album sa slikama.
Pritisnite OK.
Y Zapocinje dijaprojekcija.

Za izlaz pritisnite *D.



Iskopcavanje USB uredaja za pohranu

Oprez

¢ Da biste izbjegli ostecenje USB uredaja za pohranu,
provedite ovaj postupak.

1  Da biste zatvorili USB preglednik, pritisnite
.

2 Pricekajte pet sekundi, a zatim odspojite
USB uredaj za pohranu.

A:Azuriranje pomocu USB uredaja

Za azuriranje pomoc¢u USB uredaja potrebno

vam je:

*  Prazni USB flash pogon. USB flash pogon
mora biti FAT ili DOS formata. Nemojte
koristiti USB tvrdi disk.

*  Racunalo s pristupom internetu

*  Usluzni program za arhiviranje koji
podrzava oblik ZIP (nprWinZip® za
Microsoft® Windows® ili Stuffit® za
Macintosh®)

Slusanje digitalnih radijskih
kanala

1 Pritisnite Q FIND,
> Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Pritisnite = OPTIONS, a zatim odaberite
[Odaberite popis] > [Radio].
> Prikazuje se redetka radijskih kanala.

3 Odaberite radijski kanal pa pritisnite OK
da biste ga slugali.

Azuriranje softvera televizora

Tvrtka Philips neprestano nastoji poboljsati
svoje proizvode i stoga vam preporucujemo
da softver svog televizora azurirate kada
nadogradnja postane dostupna.

Nacini azuriranja softvera

Softver televizora moZzete azurirati na jedan od
sliededih nacina:

A:pomocu USB uredaja za pohranu,

B: kada za to dobijete upit, putem digitalnih
televizijskih signala ili

C: nakon upita putem digitalnih televizijskih
signala.

1. korak: provjera trenutne verzije
softvera

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
softvera] > [Trenutne inf. o soft].
5 Prikazuju se informacije o trenutacnom

softveru.

3 Zapisite broj verzije softvera.

4 za povratak pritisnite OK.

5 Zaidaz pritisnite *D.

2. korak: preuzimanje i azuriranje
najnovije verzije softvera

Prikljucite USB uredaj za pohranu.
Pritisnite #.

Odaberite [Postavljanje] > [AzZuriraj
softver].

Slijedite upute za ucitavanje datoteke na
USB uredaj za pohranu.

U1 A W=

Prikljucite USB uredaj za pohranu na
racunalo, a zatim dvaput kliknite datoteku.
L Pokrete se web-stranica.

6 Slijedite upute s web-stranice.

*  Ako trenutacna verzija softvera
odgovara najnovijoj datoteci za
azuriranje softvera, softver televizora
nije potrebno azurirati.
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*  Ako je trenutacna verzija softvera
manja od najnovije datoteke za
azuriranje softvera, preuzmite
najnoviju datoteku za aZuriranje na
korijenski direktorij USB uredaja.

7 uss uredaj za pohranu iskljucite iz racunala.

3. korak: aZuriranje softvera televizora

1 Poveite s televizorom USB uredaj za
pohranu.
> Televizor prepoznaje USB izbrisivi
memorijski pogon i pocinje traZziti
verziju softvera.

2 Akoseu poruci od vas zatrazi da aZurirate
softver televizora, ucinite to prema
zaslonskim uputama.

Ako se ta poruka ne prikaze, nastavite sa
sliede¢im koracima:

Pritisnite M.

Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
softvera] > [Lokal. azuriranja].

o U h W

Odaberite datoteku koju Zelite preuzeti
pa pritisnite OK da biste softver televizora
azurirali rucno.

N

Slijedite upute na zaslonu za dovrsetak
azuriranja.
8 Zzairaz pritisnite *D.
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B:AzZuriranje kada dobijete upit putem
digitalnih televizijskih signala

Ako primate digitalne televizijske signale
(DVB-T), televizor automatski prima azuriranja
softvera. Kada televizor zaprimi azuriranje
softvera, od vas Ce se zatraziti da azurirate
softver televizora.

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
softvera] > [Najava].

3 Ako dobijete poruku da je potrebno
azurirati softver; slijedite upute kako biste
pokrenuli azuriranje.

Y Po dovrietku azuriranja televizor se
ponovno pokrece.

4 Ako ne Zelite azurirati softver, odaberite
[Postavljanje] > [Postavke softvera] >
[Odisti najavu], a zatim pritisnite OK.

Napomena

* Ako preskocite azuriranje, mozete ga ru¢no provesti
1aknadnc (pogledajte ‘C: TraZenje aZuriranja putem
digitalnog televizijskog signala’ na stranici 2€).

C:TrazZenje azuriranja putem

digitalnog televizijskog signala

Putem digitalnog televizijskog signala moZzete

provjeriti postoje li azuriranja.

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
softvera] > [Provjerite najvaz. azuriranja).

3 Ako je azuriranje dostupno, pokrenite
azuriranje prema zaslonskim uputama.
L Po dovrietku azuriranja televizor se
ponovno pokrece.



Promijena zeljenih postavki
televizora

Pomocu izbornika sa Zeljenim postavkama
prilagodite postavke televizora.

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke].

3 Odaberite netto od sliedeceg, a zatim

pritisnite OK.
*  [Jezik izbornika]: Odaberite jezik
izbornika.

*  [Mjera¢ vremena]: Postavljanje
televizora u stanje pripravnosti nakon
unaprijed odredenog vremenskog
razdoblja.

*  [Mjesto]: Optimizacija postavki
televizora za odredenu lokaciju — kucu
ili trgovinu.

*  [E-naljepnica): (Samo za rad u
trgovini) Ukljucite ili iskljucite e-
naljepnicu.

*  [Traka za glasnoéu]: Prikaz trake za
glasnocu pri promjeni glasnoce.

*  [Auto. iskljucivanje]: postavljanje
televizora na automatsko stanje
pripravnosti nakon odredenog
razdoblja neaktivnosti radi ustede
energije.

Ovaj se televizor odlikuje i drugim
energetski ucinkovitim postavkama.
Ako Cetiri sata nema interakcije
korisnika (kao $to je pritiskanje
gumba daljinskog upravijaca ili
kontrole na prednjoj ploci), televizor
e se automatski prebaciti u stanje
pripravnosti.

* [Kolic¢ina informacija o kanalu]:
Promjena vrste prikazanih informacija
prilikom prebacivanja kanala.

*  [Univerzalni pristup]: Omogucivanje
i onemogucivanje izbornika za
univerzalni pristup.

*  [Zvuk tipke]: Omogucivanje govornih
podataka prilikom pritiskanja gumba
na daljinskom upravijacu ili televizoru.

* [Odgoda audioizlaza]: Automatsko
sinkroniziranje slike na televizoru sa
zvukom iz priklju¢enog kuénog kina.

*  [Polozaj TV-a]: Primjena najboljih
postavki za televizor prema poloZaju
na kojem se nalazi.

*  [Teletekst 2.5]: Omogudcivanje ili
onemogudivanje teleteksta 2.5. (Za
digitalni TV)

*  [Sat]: Prikaz ili uklanjanje vremena s
televizora i postavljanje opcija sata.

Pokretanje demo prikaza
televizora

Demonstracije vam pojasnjavaju znacajke

televizora. Neke demonstracije nisu dostupne

na nekim modelima. Dostupne demonstracije

prikazuju se na popisu izbornika.

1 Dok gledate televizi, pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Gled. demo.],
OK.

3 Odaberite demonstraciju i pritisnite OK
kako biste je prikazali.

4

Za izlaz pritisnite *©.

Vracanje tvornickih postavki
televizora

Moguce je vratiti zadane postavke slike i zvuka
televizora. Postavke instalacije kanala nece se
promijeniti.
1 Pritisnite #.
2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Tvornicke postav.]. 7atim pritisnite OK,
3 Ako ste dobili upit za kéd, unesite kod za
djedju zastitu (pogledajte ‘Postavljanje ili
promjena koda' na stranici 23).
L Prikazuje se poruka s potvrdom.

4 Ppotvrdite pritiskom na OK.
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6 Instalacija kanala

Prilikom prvog postavljanja televizora zatrazit
e se da odaberete odgovarajudi jezik izbornika
te da instalirate televizijske i digitalne radijske
kanale (ako su dostupni). Nakon toga mozete
ponovno instalirati i precizno ugoditi kanale.

Automatska instalacija kanala

Mozete pretrazivati i spremiti kanale automatski.

E Napomena

* Ako niste postavili kod za blokadu, moZe se prikazati
coruka kojom se trazi da ga postavite (pogledajte
‘Postavljanje ili promjena koda' na stranici 23).

1. korak: odabir jezika izbornika

1 Pritisnite M.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [Zeljene postavke] > [Jezik izbornika], a
zatim pritisnite OK.

3 Odaberite jezik i pritisnite OK.

Korak 2: pronalazenje kanala

Puna instalacija kanala izvrSena je prilikom prvog
ukljucivanja televizora. Ovu punu instalaciju
mozete ponovno pokrenuti da biste postavili
svoj jezik i drzavu te instalirali sve dostupne
televizijske kanale.

E Napomena

* Neke su opcije za odabrane modele drugacije.
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1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Pretrazi
kanale], zatim pritisnite OK.

3 Odaberite [Pon. instaliraj kanale], a zatim
pritisnite OK.
9 Prikazat ¢e se izbornik drzava.

4 Odaberite svoju drzavu pa pritisnite OK.
 Prikazat ¢e se izbornik mreza.

5 Odaberite mrezu, a zatim pritisnite OK.
*  [Antena]: pristup anteni za besplatne
kanale ili digitalnim DVB-T kanalima.
*  [Kabel]: pristup kabelskim ili digitalnim
DVB-C kanalima.
6 Slijedite upute na zaslonu da biste odabrali
ostale opcije, ako postoje.
 Prikazat ¢e se pocetni izbornik te
mozete zapoceti pretraZivanje kanala.

7 Odaberite [Zapocni], a zatim pritisnite OK.
 Spremljeni su svi dostupni kanali.

8 Zzairaz pritisnite OK.

AZuriranje popisa kanala

Mozete omoguditi automatsko azuriranje kanala
dok je televizor u stanju pripravnosti. Kanali
spremljeni na televizoru azurirat ¢e se svakog
jutra emitiranim podacima o kanalu.

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Instalacija programa] >
[Automatsko azuriranje kanala].

3 Odaberite [Ukljuc¢eno] da biste omogucili
automatsko azuriranje ili [Iskljuéeno] da
biste ga onemogudili.

4 2 povratak pritisnite .



Rucna instalacija analognih
kanala

Istodobno mozete traziti i pohraniti samo jedan
analogni televizijski kanal.

Napomena

* Ako niste postavili kod za blokadu, moZe se prikazati
soruka kojom se traZi da ga postavite (pogledajte
‘Postavljanje ili promjena koda’ na stranici 23).

Korak 1: Odaberite svoj sustav

E Napomena

* Ako su postavke sustava odgovarajuce, preskocite ovaj
korak.

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Instalacija programa] >
[Analogna: rucna instalacija antene] >
[Sustav], a zatim pritisnite OK.

3 Odaberite odgovarajudi sustav za svoju
drzavu ili regiju te pritisnite OK.

Korak 2: pronalazenje i pohrana
kanala

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Instalacija programa] >
[Analogna: rucna instalacija antene] >
[Pronadi kanal], a zatim pritisnite OK.

*  Ako znate troznamenkastu frekvenciju

kanala, unesite je.
*  Za pretrazivanje odaberite [Trazi], a
zatim pritisnite OK.

3 Kada pronadete kanal, odaberite
[Dovrseno], a zatim pritisnite OK.
*  Kako biste spremili kanal pod novim
brojem, odaberite [Pohra. kao novi
kan.] te pritisnite OK.

*  Kako biste spremili kanal kao
prethodno odabrani, odaberite
[Spremi trenutni kanal] te pritisnite
oK.

Korak 3: precizno namjestanje kanala

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Instalacija programa] >
[Analogna: ru¢na instalacija antene] >
[Precizno ugadanje], a zatim pritisnite OK.

3 Pritisnite A ¥ da biste precizno namjestili
kanal.

Rucna instalacija digitalnih
kanala

Istodobno mozete traziti i pohraniti samo jedan
digitalni televizijski kanal.

E Napomena

* Ako niste postavili kod za blokadu, moze se prikazati
doruka kojom se trazi da ga postavite (pogledajte
‘Postavljanje ili promjena koda’ na stranici 23).

Pritisnite M.

Odaberite [Postavljanje] > [Postavke
kanala] > [Instalacija programa] >
[Digitalno: test prijema] > [Pronadi kanal],
a zatim pritisnite OK.

N =

Pritisnite Numericke tipke da biste unijeli
frekvenciju kanala.

Odaberite [Trazi], a zatim pritisnite OK.

Kada pronadete odgovarajuci kanal,
odaberite [Pohrani], a zatim pritisnite OK.

o U h W

Za izlaz pritisnite *©.

E Napomena

* Ako je prijem los, pomaknite antenu i ponovite cijeli
postupak.

* Ako primate kanal putem sustava DVB-C, odaberite
[Nacin za pr. pod.] > [Automatski], osim ako davatelj
usluga kabelske televizije nije priloZio odredene
vrijednosti za propusnost podataka.
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Preimenovanje kanala

Naziv kanala moguce je promijeniti. Naziv nekog
kanala prikazat ¢e se kada ga odaberete.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Odaberite kanal koji zelite preimenovati.

3 Pritisnite = OPTIONS.

 Prikazat ¢e se izbornik opcija kanala.

Odaberite [Preimenuj kanal], a zatim

pritisnite OK.

Da bi se prikazao okvir za unos teksta,
pritisnite OK.

o U1 A

Odaberite svaki znak, a zatim pritisnite OK.
»  Odabir unosa velikih slova, malih slova
ili simbola: odaberite odgovaraju¢u
tipku u retku ispod tipke za razmak, a

zatim pritisnite OK.

7 Kada zavriite, odaberite [Dovrseno] i
pritisnite OK.
> Zatvorit ¢e se okvir za unos teksta.

8 Naizborniku za preimenovanje kanala
odaberite [Dovrseno], a zatim pritisnite
OK.
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Promjena redoslijeda kanala

Kada instalirate kanale, moZete promijeniti

redoslijed njihova prikazivanja.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Pritisnite = OPTIONS.
> Prikazuje se izbornik moguénosti
kanala.

3 Odaberite [Promij.redoslijed], a zatim
pritisnite OK.

4 Odaberite kanal kojem zelite promijeniti
mjesto, a zatim pritisnite OK.
5 Odabrani je kanal oznacen.

5 Premjestite oznaceni kanal na novo mjesto,
a zatim pritisnite OK.
6 Pritisnite := OPTIONS.

7 Odaberite [Prom. red. dovr], a zatim
pritisnite OK.

Skrivanje kanala

Kako biste sprijecili neovlasteni pristup do
kanala, sakrijte ih iz popisa kanala.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Odaberite kanal koji ¥elite sakriti.
3 Pritisnite = OPTIONS.

L Prikazat ¢e se izbornik opcija kanala.

4 Odaberite [Skrivanje kanala], a zatim
pritisnite OK.
> Kanal je oznacen kao skriven.



Otkrivanje kanala

Kako biste sprijecili neovlaSteni pristup do
kanala, sakrijte ih iz popisa kanala.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite Q FIND.
% Prikazuje se izbornik matrice kanala.

2 Pritisnite = OPTIONS.
5 Prikazat ¢e se izbornik opcija kanala.

3 Odaberite [PrikaZi skrivene kanale], a
zatim pritisnite OK.
% Prikazat ¢e se skriveni kanali.

4 Odaberite kanal koji Zelite otkriti, a zatim
pritisnite := OPTIONS.

5  Odaberite [Otkriv.skr.kanala], a zatim
pritisnite OK.
L Kanal vise nije oznacen kao skriven.

> Mozete pristupiti skrivenom kanalu.

6 zaizlz pritisnite .

Pristup CAM servisu

1 Jmetanje i aktiviranje CAM-a (pogledajte
‘Umetanje i aktiviranje CAM-a’ na stranici
38).
2 Pritisnite = OPTIONS.
3 Odaberite [Uobicajeno sucelje].
> Prikazuju se aplikacije koje nudi
operater usluga digitalne televizije.

E Napomena

¢ Ova mogucnost izbornika dostupna je samo ako se
CAM pravilno umetne i aktivira.
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7/ Povezivanje
uredaja

U ovom odjeljku opisuje se nacin povezivanja
uredaja s razlicitim priklju¢cima. Informacije o
mjestu prikljucaka na televizoru mozete pronaci
u vodicu za brzi pocetak. U Vodicu za brzi
pocetak nalaze se primjeri povezivanja s drugim
uredajima.

E Napomena

¢ Uredaj s televizorom mozete povezati pomocu raznih
prikljucaka.

E Savjet

* Nakon spajanja, za jednostavan pristup uredaju dodajte
ga pocetnom izborniku: pritisnite M, a zatim odaberite
[Dodaj novi uredaj].

Strazniji prikljucci

(1) TVANTENNA
Ulazni signal s antene, kabela ili satelita.

750
r

TV ANTENNA
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(2) EXT 1 (RGBi CVBS)
Analogni audioulaz i videoulaz s analognih
ili digitalnih uredaja, npr. DVD reproduktora
ili igracih konzola.

EXT |
(RGBICYBS)

IARNERNEEN

(T

(3 DIGITALAUDIO OUT
Digitalni audioizlaz na ku¢na kina i druge
digitalne audiosustave.

ISPDIF OUT

(®) SERV.U

Koristi ga samo servisno osoblje.



(5) PCIN (VGA i AUDIO IN) (7) HDMI 2 (za odabrane modele)

Audioulaz i videoulaz s racunala. Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr: Blu-ray
reproduktora.

HDMI |

Za prikljucivanje putem DVI iliVGA

VGA AUDIO IN
LEFTRIOHT orikljucaka potreban je dodatni audiokabe
(pogledajte ‘Prikljucivanje racunala’ na
@ HDMI 1 ARC stranici 37).
Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih EXT 2 (Y Pb Pr i AUDIO L/R)
uredaja visoke razlucivosti, npr: Blu-ray Analogni audioulaz i videoulaz s analognih
reproduktora. Takoder omogucava izlaz ili digitalnih uredaja, npr. DVD reproduktora
zvuka televizora na drugim uredajima ili igracih konzola.

kompatibilnim sa znacajkom EasyLink, kao
$to su sustavi kué¢nog kina.

Za prikljucivanje putem DVI iliVGA
orikljuaka potreban je dodatni audiokabe
(pogledajte ‘Prikljucivanje racunala’ na
stranici 37).
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Bo¢éni prikljuéci @ HDMI

Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih
uredaja visoke razlucivosti, npr. Blu-ray

@ AUDIO LR reproduktora.
Audioulaz s analognih uredaja prikljucenih P '
na VIDEO.

L-AUDIO-R V”S EI U

() 0 (Slusalice)

Stereoaudioizlaz za slusalice.

@ COMMON INTERFACE
Utor za modul uvjetnog pristupa (CAM).

¢

(@ VIDEO
Kompozitni videoulaz s analognih uredaja,
npr. videosnimaca.

VIDEO

COMMON INTERFACE

Podatkovni ulaz s USB uredaja za pohranu.

7
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Prikljucivanje racunala

Prije prikljucivanja racunala na televizor

*  Brzinu osvjezavanja zaslona racunala
postavite na 60 Hz.

*  Odaberite podrzanu razlu¢ivost zaslona na
racunalu.

Prikljucite racunalo u jednu od sljedec¢ih

prikljuénica:

E Napomena

*  HDMI kabel i HDMI-DVI prilagodnik

* Za prikljucivanje putem DVI ili VGA priklju¢nica
potreban je dodatni audiokabel.

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGA/DVI

HDMI |

*  HDMI kabel

DCT=a

HDMI

*  DVI-HDMI kabel

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGAIDVI i

Dvi

DD

HDMI |

*  VGA kabel

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGA/DVI

HR
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Upotreba modula uvjetnog
pristupa (Conditional Access
Module, CAM)

Modul uvjetnog pristupa (CAM) isporucuju
operateri usluga digitalne televizije radi
dekodiranja televizijskih kanala.

Napomena
¢ U dokumentaciji koju ste dobili od operatera potrazite
upute za umetanje pametne kartice u modul uvjetnog
pristupa.

Umetanje i aktiviranje CAM-a

Oprez

* Obavezno slijedite upute opisane u nastavku. Pogre3nim
umetanjem CAM modula mogu se ostetiti i CAM
modul i televizor.

1 Iskljucite televizor i uklonite ga iz izvora
napajanja.

2 Slijededi upute ispisane na CAM modulu,
CAM modul pazljivo umetnite u
prikljuénicu COMMON INTERFACE na
bocnoj strani televizora.

ﬁ
A

CAM gurnite do kraja.

Ponovno ukljucite televizor u izvor
napajanja.

i AW /=

Ukljucite televizor i pricekajte da se CAM

aktivira. To moZze potrajati nekoliko minuta.

Nemoijte uklanjati CAM iz utora dok je
U upotrebi — taj postupak deaktivira
digitalne usluge.
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Pristup CAM servisu

1 Jmetanje i aktiviranje CAM-2 (pogledajte

‘Umetanje i aktiviranje CAM-a’ na stranici

38).

Pritisnite :I= OPTIONS.

Odaberite [Uobicajeno sucelje].

L Prikazuju se aplikacije koje nudi
operater usluga digitalne televizije.

E Napomena

w N

* Ova mogucnost izbornika dostupna je samo ako se
CAM pravilno umetne i aktivira.

Koristenje znacajke Philips
EasyLink

Iskoristite sve mogucénosti uredaja koji
podrzavaju HDMI-CEC s poboljsanim
znacajkama kontrole Philips EasyLink. Ako su
uredaji koji podrzavaju HDMI-CEC povezani
putem HDMI prikljucka, daljinskim upravijacem
televizora moZete istodobno upravijati svim
uredajima.

Za omogudivanje znacajke Philips EasyLink:

*  Povezite najmanje dva uredaja koji
podrzavaju HDMI-CEC putem HDMI
prikljucka

*  Pravilno konfigurirajte svaki uredaj koji
podrzava HDMI-CEC

*  Ukljucite znacajku EasyLink

E Napomena

* Uredaj kompatibilan sa znacajkom EasyLink potrebno je
ukljuciti i odabrati kao izvor.

* Philips ne jamdi stopostotnu kompatibilnost svih HDMI
CEC uredaja.




Ukljucivanie ili iskljucivanje znacajke
EasyLink
Kada se reproducira s uredaja koji podrzava

HDMI-CEC, televizor se ukljucuje iz stanja
pripravnosti i prelazi na odgovarajudi izvor.

E Napomena

* Ako znacajku Philips Easylink ne namjeravate
upotrebljavati, iskljucite je.

—

Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [EasyLink].

3 Odaberite [Ukljuéenao] ili [Iskljuéeno], a

zatim pritisnite OK.

Koristenje reprodukcije jednim
dodirom

1 Nakon %o ukljucite EasyLink, pritisnite
tipku za reprodukciju na uredaju.
L Televizor se automatski prebacuje na
odgovarajudi izvor.

Upotreba reprodukcije jednim
dodirom

Ako prikljucite vise HDMI-CEC uredaja koji
podrzavaju ovu postavkuy, svi ¢e uredaji reagirati

na gumbe za reprodukciju na daljinskom
upravljacu televizora.

Oprez

* To je napredna postavka. Uredaji koji ne podrzavaju ovu
postavku nece reagirati na daljinski upravljac televizora.

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [Daljinski upr. EasyLink].

3 Odaberite [Ukljuéeno] ili [Iskljuéeno], a
zatim pritisnite OK.

Koristenje stanja pripravnosti koje se
aktivira jednim dodirom

Kad na daljinskom upravijacu televizora
pritisnete O, televizor i svi uredaji koji podrzavaju
HDMI-CEC prelaze se u stanje pripravnosti.

1 Na daljinskom upravljacu uredaja ili
televizora pritisnite O (Ukljucivanje stanja
pripravnosti).

L Televizor i svi prikljuceni HDMI uredaji
prelaze u stanje pripravnosti.

Postavljanje zvucnika televizora u
nacin rada za EasyLink

Ako povezete uredaj koji podrzava HDMI-CEC

i sadrzi zvucnike, moZete izabrati Zelite Ii slusati

zvuk iz tih, a ne iz zvuénika televizora.

Kada reproducirate sadrzaj iz ku¢nog kina

kompatibilnog sa znacajkom EasyLink, a Zelite

automatski iskljuciti zvucnike televizora, ukljucite

nacin rada EasyLink.

Ako povezani uredaj podrzava HDMI-ARC

i povezete ga putem HDMI ARC prikljucka,

mozete omoguditi izlaz zvuka televizora putem

HDMI kabela. Nije potreban dodatni audiokabel.

1 Provjerite je li uredaj kompatibilan sa
znacajkom EasyLink povezan putem

ADMI ARC prikljucka (pogledajte ‘Straznii

prikljucci’ na stranici 34).

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [TV zvuchnici].

3 Odaberite nesto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK.

*  [Iskljuceno]: Iskljucivanje zvucnika
televizora.

*  [Uklju¢eno]: Ukljucivanje zvucnika
televizora.

+  [EasyLink]: Salji zvuk kroz povezani
HDMI-CEC uredaj. Zvuk s televizora
usmjerite na povezani HDMI-

CEC audiouredaj putem izbornika
podesavanja.
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*  [Auto. pokr. EasyLink]: Automatsko
isklju¢ivanje zvucnika televizora i
streaming prijenos zvuka s televizora
na povezani HDMI-CEC audiouredaj.

Napomena

* Da biste iskljucili zvuk zvu¢nika televizora, odaberite
[TV zvuénici] > [Iskljuéeno].

Odabir izlaznih zvucnika pomocu izbornika
Podesavanije

Ako ste odabrali [EasyLink] ili [Auto. pokr.
EasyLink], pristupite izborniku za namjestanje
kako biste prebacili zvuk s televizora.

1 Dok gledate televiziju, pritisnite t ADJUST.
2 Odaberite [Zvucnik], a zatim pritisnite OK.

3 Odaberite netto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK:

* [Televizor]: Uklju¢eno prema
zadanome. Emitira zvuk s televizora
kroz zvucnike televizora sve dok
povezani HDMI-CEC audio uredaj
ne prijede u kontrolu zvuka sustava.
Nakon toga se zvuk s televizora
emitira putem povezanog uredaja.

*  [Pojacalo]: Zvuk 3alje kroz povezani
HDMI-CEC uredaj. Ako na uredaju
nije omogucen nacin rada sa zvukom
sustava, zvuk ¢e se i nadalje emitirati
kroz zvucnike televizora. Ako je
odabrano [Auto. pokr. EasyLink],
televizor ¢e od povezanog uredaja
zatraziti prelazak na nacin rada sa
zvukom sustava.
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Maksimiziranje zaslona za videozapis s
titlovima

Neki titlovi mogu izraditi zasebnu traku titlova
ispod videozapisa, $to ogranicava podrudje
prikaza videozapisa. Nakon $to ukljucite
automatski pomak titlova, titlovi se prikazuju
preko slike videozapisa, ¢ime se maksimizira
podrugje prikaza videozapisa.

1 Pritisnite #.

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [Automatski pomak
titlova] > [Ukljuceno], a zatim pritisnite
OK.

Zadrzavanje kvalitete slike

Ako na kvalitetu slike televizora utjecu znacajke

obrade slike drugih uredaja, ukljucite Pixel Plus

vezu.

1 Pritisnite .

2 Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [Pixel Plus Link] >
[Ukljuéeno], a zatim pritisnite OK.

Slusanje zvuka s televizora putem
drugog uredaja

Ako povezete uredaj kompatibilan sa znacajkom
EasyLink koji sadrzi zvucnike, te ¢ete zvucnike
na najbolji nacin iskoristiti ako zvuk s televizora
slusate preko njih.

Ako povezani uredaj podrzava HDMI-ARC

i povezete ga putem HDMI ARC prikljucka,
mozete omoguciti izlaz zvuka televizora putem
HDMI kabela. Nijie potrehan dodatni audiokabel.
1 Provjerite je li uredaj kompatibilan sa
znacajkom EasyLink povezan putem

ADMI ARC prikljucke (pogledajte ‘Straznji
prikljucci’ na stranici 34).

Pritisnite .

Odaberite [Postavljanje] > [TV postavke]
> [EasyLink] > [HDMI1 - audioizlaz], a
zatim pritisnite OK.

wN



4 Odaberite netto od sliedeceg, a zatim
pritisnite OK.

*  [Ukljuc¢eno]: Slusanje zvuka s
televizora putem povezanog uredaja
EasyLink. Nije moguce slusati zvuk s
televizora putem zvucnika televizora ili
uredaja povezanih pomocu prikljucka
za digitalni audioizlaz.

*  [Iskljuceno]: Slusanje zvuka s
televizora putem zvucnika televizora ili
uredaja povezanih pomocu prikljucka
za digitalni audioizlaz.

5 Upravljanje reprodukcijom pomoc¢u gumba
za reprodukciju na daljinskom upravljacu
televizora.

Prebacivanje svih Easylink uredaja u
stanje pripravnosti

Radi $tednje elektricne energije sve uredaje
kompatibilne sa znacajkom EasyLink koje ne
koristite moZete prebaciti u stanje pripravnosti.
1 Pritisnite zeleni gumb.
2 Odaberite [Isklju¢i neupotrebljavane
izvore], a zatim pritisnite OK.
> Svi povezani Easylink uredaji
postavljeni su u stanje pripravnosti.

Koristenje zastite Kensington

Na straznjoj strani televizora nalazi se sigurnosni
utor Kensington. Zastitom Kensington povezite
sigurnosni utor i neki nepokretni predmet, npr.

tezak stol.

i<
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8 Podacio
proizvodu

Podaci o proizvodu podlozni su promjeni bez
najave. Podrobne informacije o proizvodu
potrazite na web-mjestu
www.philips.com/support.

Podrzana razlucivost zaslona

Racunalni formati
*  Razludivost — brzina osvjezavanja:
*  640x480—-60 Hz
* 800 x 600 — 60 Hz
1024 x 768 — 60 Hz
1280 x720—-60 Hz
1280 x 768 — 60 Hz
1280 %1024 - 60 Hz
*+ 1360 %768 -60Hz
* 1680 x 1050 - 60 Hz (samo za punu
HD kvalitetu)
* 1920 x 1080 - 60 Hz (samo za punu
HD kvalitetu)
Formati videozapisa
*  Razludivost — brzina osvjeZavanja:
*  480i-60 Hz
*  480p—60Hz
*  576i—50Hz
+ 576p—-50Hz
*  720p — 50 Hz, 60 Hz
* 1080i — 50 Hz, 60 Hz
*  1080p — 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz 50 Hz,
60 Hz.
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Multimedija

»  Podrzani uredaji za pohranu: USB (podrzani
su samo FAT ili FAT 32 USB uredaji za
pohranu)

*  Podrzani formati multimedijskih datoteka:

»  Slike! JPEG
*  Audio:MP3
*  Videozapis: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Tuner / prijam / prijenos

*  Antenski ulaz: 75 oma, koaksijalni (IEC75)

e DVB: DVBTerrestrial, DVB-C*, DVB-T,
MPEG4

* TV sustav: DVB COFDM 2K/8K; PAL |, B/G,
D/K; SECAM B/G, D/K, L/

*  Videoreprodukcija: NTSC, SECAM, PAL

*  Pojasevi tunera: Hyperband, S-kanal, UHF,
VHF

*Za odabrane modele

Daljinski upravljac

*  Vrsta:PFOTE11B
»  Baterije: 2 AAA baterije (vrsta LR0O3)

Napajanje

*  Napajanje: 220 — 240V, 50 — 60 Hz
*  Potrosnja energije u stanju pripravnosti:
*  ZaxxPFL5xx6:< 0,15 W
o ZaxxPFLAxx6, xxPFL3xx6 i
DesignlLine Tilt: < 0,3W
*  Temperatura okoline: 5 do 40 °C
*  Podatke o potrosnji energije potrazite u
specifikacijama proizvoda na adresi
www.philips.com/support.
Snaga napajanja navedena na plocici s oznakom
predstavlja potro$nju napajanja ovog proizvoda
tijekom uobicajenog koristenja u kucanstvu
(IEC 62087 Ed.2). Maksimalna snaga napajanja,
navedena u zagradi, koristi se radi elektri¢ne
sigurnosti (IEC 60065 Ed. 7.2).



Podrzani nosaci televizora

Kako biste montirali televizor, kupite nosac
tvrtke Philips ili neki drugi kompatibilni nosac za
televizor

1N Upozorenje

¢ Slijedite sve upute koje ste dobili uz nosac televizora.
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne snosi odgovornost
za moguce nezgode, ozljede ili ostecenja uslijed
nepravilnog montiranja televizora na zid.

Prije postavljanja, slijedite ove korake:

Da biste izbjegli ostecenje kabela i
priklju¢nica, obavezno ostavite razmak od
najmanje 5,5 cm (2,2 in¢a) od straznje
strane televizora.

2 Na pojedinim modelima, uklonite umetak
za postavljanje na zid sa straznje strane TV-
a.

3 Dratiza postavljanje trebaju odgovarati
sliedec¢im specifikacijama:

Velic¢ina Potrebni  Potrebni vijci za
zaslona odmak montiranje
televizora ~ (mm)

(inci)

47 400 x 300 4 x M8 (10 mm)
46 400 x 400 4 x M6 (11/12 mm)
42 300 x 200 4 x M6 (10 mm)
40 400 x 400 4 x M6 (11/12 mm)
37 300 x 200 4 x M6 (10 mm)

32 200 x 200 4 x M6 (10 mm)

26 100 x 100 4 x M4 (10 mm)
22 100 x 100 4 x M4 (10 mm)

Specifikacija proizvoda

Dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez
prethodne obavijesti.

47PFL4606H
*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (S5xVxD): 11298 x 697,8 x
83 (mm)
*  Masa:17,5 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 1129,8 x 745,6 x

268 (mm)
*  Masa:20,9 kg
46PFL5606H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzie (5xVxD): 1080,8 x 652,9 x
39,9 (mm)
*  Masa: 16,9 kg
* S postoljem televizora
«  Dimenzie (SxVxD): 1080,8 x 7052 x

294,9 (mm)
*  Masa:20,52 kg
42PFL4606H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 10185 x 635,1 x
83 (mm)
*  Masa:11,7 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzile (5xVxD): 1018,5 x 683 x
236,4 (mm)
*  Masa: 14,2 kg
42PFL3606H/42PFL3506H
*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 10185 x 635,8 x
83 (mm)
*  Masa: 11,7 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzile (5xVxD): 1018,5 x 683 x
236,4 (mm)
*  Masa: 14,2 kg
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40PFL5xx6H
*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (5xXVxD): 946 x 577,5 x 40
(mm)
*+  Masa:12,3 kg
* S postoljem televizora
+  Dimenzile (SxVxD): 946 x 631 x

243,6 (mm)
*  Masa:15 kg
37PFL4606H

*  Bez postolja televizora
«  Dimenzile SxVxD):912,3 x 577,1.x
84,1 (mm)
*+  Masa:10,3 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 912,3 x 6252 x

236,4 (mm)
*  Masa:12,8 kg
32PFL5x06H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (SxXVxD): 761 x 473 x 39,9
(mm)
* Masa:/2kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzile (5xVxD): 761 x 525,5 x

221 (mm)
*  Masa:89 kg
32PFL4606H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 795,6 x 510,6 x
93,1 (mm)
*+  Masa:82kg
* S postoljem televizora
*  Dimenzije (§><V><D): 795,6 x 557,6 x
2214 (mm)
*  Masa: 98 kg
32PFL3606H/32PFL3506H
*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (S5xVxD): 795,6 x 508,4 x
931 (mm)
*+  Masa: 82 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 795,6 x 557,6 x
221,4 (mm)
*+  Masa:9,8 kg
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32PFL3406H
*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (5xVxD): 787,5 x 505,1 x
80,5 (mm)
*  Masa:78kg
* S postoljem televizora
+  Dimenzije (S5xVxD): 7875 x 547,26 x

221,43 (mm)
*  Masa:94 kg
26PDL49x6H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzije (SxVxD): 641,5 x 428,3 x
38,7 (mm)
*  Masa: 8,30 kg
* S postoliem televizora
+  Dimenzile (SxXVxD): 641,5 x 428,3 x

166,4 (mm)
*  Masa: 898 kg
22PDL49x6H

*  Bez postolja televizora
+  Dimenzile (5xVxD): 532,5 x 357 x
36,6 (mm)
*  Masa:5,6 kg
* S postoljem televizora
+  Dimenzile (SxVxD): 532,5 x 357 x
127 (mm)
*  Masa:59 kg



9 Rjesavanje
problema

U ovom su odjeljku opisani naj¢es¢i problemi i
njihova riesenja.

Opceniti problemi vezani uz
televizor

Televizor se ne ukljuuje:

*  Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uti¢nice. Pri¢ekajte jednu minutu, a zatim ga
ponovno prikljucite.

*  Provjerite je li kabel za napajanje ¢vrsto
prikljucen.

Daljinski upravlja¢ ne funkcionira ispravno:

*  provjerite jesu li baterije u daljinskom
upravljacu pravilno umetnute u skladu s
polozajem +/-

*  zamijenite baterije u daljinskom upravijacu
ako su prazne ili slabe

*  odistite senzor daljinskog upravljaca i
televizora

Indikator stanja pripravnosti na televizoru

treperi crveno:

*  Iskljucite kabel za napajanje iz naponske
uti¢nice. Pri¢ekajte da se televizor ohladi pa
ponovno prikljucite kabel za napajanje. Ako
se treptanje ponovno pojavi, obratite se
Philipsovoj sluzbi za korisnike.

Zaboravili ste kéd za deblokadu televizora

*  Unesite '8888".

Televizijski je izbornik na pogresnom jeziku.

*  Promijenite izvornik televizora na Zeljeni
jezik.

Kada televizor ukljucujete/iskljucujete/stavljate

u stanje pripravnosti, Cuje se Skripanje kuéista:

+  Nije potrebno niéta poduzimati. Skripanje
je normalno i nastaje zbog Sirenja i
skupljanja televizora dok se hladi i zagrijava.
To ne utjece na rad.

Nije moguce s televizora ukloniti prikaz

“e-naljepnice”.

*  Da biste uklonili logotipe i slike, lokaciju
televizora promijenite na kué¢nu namjenu.
1. Pritisnite M.
2. Odaberite [Postavljanje] > [TV
postavke] > [Zeljene postavke] >
[Mjesto].
3. Odaberite [Dom] i pritisnite OK.

Problemi s televizijskim
kanalima

Prethodno instalirani kanali ne prikazuju se na

popisu kanala:

*  Provjerite je li odabran odgovarajuéi popis
kanala.

Tijekom instalacije nisu pronadeni digitalni

kanali:

*  Provjerite podrzava i TV DVB-T, DVB-T
Lite ili DVB-C u vasoj drzavi.

Neki se kanali nisu automatski instalirali na

televizor:

*  Tijekom instalacije provjerite jeste i
odabrali drzavu u kojoj instalirate televizor.

Problemi sa slikom

Televizor je ukljucen, ali nema slike:

*  provjerite je li antena ispravno priklju¢ena
na televizor

*  provjerite je li kao izvor televizora odabran
odgovarajudi uredaj

Cuije se zvuk, ali nema slike:

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Antena ne omogucuje dobar televizijski prijam:

*  Provjerite je li antena ispravno prikljucena
na televizor.

*  Clasni zvucnici, neuzemljeni audiouredaji,
neonska svjetla, visoke zgrade i drugi veliki
objekti mogu utjecati na kvalitetu prijama.
Po moguénosti pokusajte poboljsati
kvalitetu prijama tako da promijenite smjer
antene ili odmaknete uredaje od televizora.

*  Ako je slab prijam samo jednog kanala,
precizno ugodite taj kanal.
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Kvaliteta slike s priklju¢enih uredaja nije dobra:

*  Provjerite jesu li uredaji ispravno prikljuceni.

*  Provjerite jesu li postavke slike pravilno
postavljene.

Televizor nije spremio postavke slike:

*  Provjerite je li lokacija televizora
postavljena na kuéni nacin rada. Taj vam
nacin rada omogucuje fleksibilnost pri
promjeni i spremanju postavki.

Slika nije prilagodena zaslonu, prevelika je ili

premala:

»  Pokusajte s drugim formatom slike.

Slika je u nepravilnom polozaju:

*  Signali slike s nekih uredaja mozda nisu
dobro prilagodeni zaslonu. Provjerite izlaz
signala na uredaju.

Problemi sa zvukom

Slika se vidi, ali nema zvuka:

Napomena

* Ako ne otkrije nikakav audiosignal, televizor automatski
iskljucuje audioizlaz. To ne upucuje na kvar.

*  Provjerite jesu li svi kabeli ispravno
prikljuceni.

*  Provjerite nije li glasnoc¢a postavljena na 0.

*  Provjerite nije li zvuk iskljucen.

Slika se vidi, ali je kvaliteta zvuka losa:

*  Provjerite jesu li postavke zvuka pravilno
postavljene.

Slika se vidi, ali zvuk dopire iz samo jednog

zvucnika:

*  Provjerite je li balans zvuka postavljen na
centar.

Problemi s HDMI vezom

Postoje problemi s HDMI uredajima:

*  imajte na umu da podrska za HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection
— Sirokopojasna zastita digitalnog sadrzaja)
moze produljiti vrijeme koje je televizoru
potrebno da prikaze sadrzaj iz HDMI
uredaja

46  HR

*  ako televizor ne prepoznaje HDMI uredaj
i ne prikazuje se slika, pokusajte postaviti
neki drugi pa ponovno vratiti ovaj uredaj

*  ako se Cuje isprekidani zvuk, provjerite jesu
li izlazne postavke HDMI uredaja ispravne

*  Ako koristite prilagodnik za HDMI na
DVl ili kabel za HDMI na DVI, dodatni
audiokabel mora biti priklju¢en na AUDIO
IN (samo mini priklju¢nica).

Problemi pri prikljucivanju
racunala

Racunalni prikaz na televizoru nije stabilan:

*  Provjerite jesu li na racunalu postavijene
podrzana razlucivost i brzina osvjezavanja.

*  Postavite format slike televizora koji nije
skaliran.

Obratite nam se

Ako ne mozete rijesiti problem, pogledajte
najc¢eséa pitanja za ovaj uredaj na web-mjestu
www.philips.com/support.

Ako se problem ne rijesi, obratite se sluzbi za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi navedenoj
u ovom korisni¢kom prirucniku.

14 Upozorenje

* Ne pokusavajte sami popraviti televizor. To moze
dovesti do ozbiline ozljede, nepopravijivog kvara
televizora ili gubitka jamstva.

E Napomena

* Prije nego se obratite tvrtki Philips, zabiljezite model i
serijski broj televizora.Ti su brojevi otisnuti na straznjoj
strani televizora i na ambalaZi.




10 Indeks

A

analogni kanali

jezik, promjena 24
audiojezik 24
C
Cuvar zaslona 24
C
CAM

omogucivanje 3€

Umetanje 38
D
daljinski upravljaé

na zaslonu 39

pregled 8
demo 29
digitalni kanali

digitalni radio 27

jezik, promjena 24

titlovi 25
dimenzije 43
E
EasyLink

kvaliteta slike, zadrzavanje 4C

omogucivanje 39

prebacivanje u stanje pripravnosti, svi

uredaji Y
upravljanje uredajima, pomocu daljinskog
upravljaca 39
videozapis s titlovima, maksimizirani prikaz 4C
zvuk s drugih zvucnika
automatski 39
rucno 4C
Elektronickom vodicu kroz programe 2C
EPG, izbornik 2C

F

format slike 17
G
glasnoca 12
H
HDMI 34, 3¢
HDMIARC 34
I
instalacija
instalacija kanala
instalacija kanala (automatska) 3C
iskljucivanje zvuka zvuénika televizora 39, 4C
!ezik
audio 24
izbornik 24
titlovi 24
K
kanali
instalacija (automatska) 3C
nadogradnja 3C
omiljeni 2C
popis kanala 1"
prebacivanje "
preimenovanje 32
promjena redoslijeda 32
razmjestanje 32
sakrivanje i otkrivanje 2C
Kensington brava Bl
klasifikacija prema dobnoj skupini 23
kontrole /
ku¢ni nacin rada 29
HR 47

Hrvatski



M

mjerac vremena 22
mijesto, kuca ili trgovina 29
Modul uvjetnog pristupa
(Conditional Access Module) 3€
montiranje na zid 43
multimedija 25
multimedija, reprodukcija datoteka 25
N
nacin rada za trgovine 25
napajanje 42
O
odrzavanje 5
odrzavanje zaslona 5
osobe ostecena sluha 1€
P
pametna slika 15
pametni zvuk 17
Pixel Plus veza 4C
pocetni izbornik 14
ponovna instalacija televizora 3C
popis omiljenih, dodavanje 2C
postavke
pomocnik 15
slika 1€
zvuk 1€
postavke slike 1€
postavke zvuka 18
povezivanje
povezivanje uredaja 34
povezivanje, racunalo 37
povezivanje, USB 25
prikljucci 34, 3¢
prebacivanje 1C
preimenovanje kanala 32
promjena redoslijeda kanala 32
R
racunalo, pogledajte PC 37
racunalo, rezolucije zaslona 42

recikliranje

48 HR

oN

rjeSavanje problema 45
roditeljski kljuc 3
S
sat 21
Scenea, pogledajte Cuvar zaslona 24
Scenea, ukljucivanje 24
slabovidne osobe 18
smjestanje televizora 25
softver
azuriranje digitalnog emitiranja 28
verzija 27
specifikacije 42
stanje pripravnosti 1C
T
teletekst
dvojni ekran 19
podstranice 19
povecavanje 19
Table of Pages 15
teletekst 2.5 19
titlovi 24
titlovi, jezik 25
tvornicke postavke 25
U
ukljucivanje ili isklju¢ivanje televizora 1"
univerzalni pristup 1€
uredaji
dodavanje 14
gledanje 12
\"
visoka rezolucija (HD), sadrzaj 3€
Z
zajednicko sucelje 38
zaslon, pozadinska slika 24
zastita okoliSa
dok gledate TV €
kraj koristenja &
recikliranje €





